RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1890. Forsta Kammaren. N:o 13,

Onsdagen den 12 mars.

Kammarén sammantridde kI, 11 f. m.

Justerades protokollet for den 5 i denna ménad.

Anmiildes och bordlades lagutskottets utlitanden:

n:0 27, i anledning af vickt motion om indring i lagen om
skiljemidn den 28 oktober 1887;

v:0 28, 1 anledning af viickt motion om tilligg till kommunal-
lagarne i friga om tiden for kommunal- och kyrkostammors hillande;
samt

mo 29, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af § 16
i forordningen om landsting den 21 mars 1862.

Herr statsrddet friherre von Essen aflemnade Kongl. Maj:ts nedan-
némnda nidiga propositioner till Rikdsdagen:

L:0) med forslag till #ndringar i 50, 70, 72, 98 och 109 8§ rege-
ringsformen samt 32, 65, 68, 71 och 73 §§ riksdagsordningen;

2:0) med forslag till lag, innefattande tillagg till forordningen an-
glende en postsparbank for riket dem 22 juni 1883;

3:0) angdende forsiljning till Hvetlanda bysambhille af viss del af
forra haradshofdingebostiliet 1 mantal Hvetlanda Thomas- och Kulla-
girden n:is 4 och 6; samt

4:0) angdende tillaggspension for jigmistaren i Skellefted revir
0. E. H. Grahl.

Dessa kongl. propositioner blefvo hirefter, hvar for sig, foredragna
och pd begiran bordlagda.

Forsta Kammarens Prot. 1890. N:o 13. 1



N:o i3.

2 Onsdagen den 12 Mars.
Upplistes tv4 till kammaren inlemnade protokoll af f6ljande lydelse:

Ar 1890 den 11 mars sammantridde kamrarnes valmén for att,
jemlikt 71 och 73 §§ riksdagsordningen, utse Riksdagens fullmigtige i
rikshanken jemte suppleanter for dem; och befunnos efter valforritt-
ningens slut hafva blifvit utsedde till &

ordforande:

herr von Ehrenheim, Pehr Jakob, f. d. statsrfid ......... med 47 roster,

ofrige fullmdgtige:

herr Arnberg, Johan Wolter, filosofie doktor ............. med 48 roster,
friherre Fock, Alfred Henrik Eduard, kanslirdd . s 48
herr Larsson, Liss Olof, riksdagsman ................... ,, 48
. Rlbbmg, Erling, kabmettskammarhelre e gy A8
, Richter, Fredrik, sekreterare ................ , 48
” Tornebladh Henrik Ragnar, 10REOT oo rreivrecr e . 48
suppleanter :
herr Lund, Fredric Magnus, riksdagsman ... med 48 rdster,
» Mallmln Lars Petter, riksdagsman ... .oy, 4T,
. bJostrand Abbe Johan Emil, assessor, konstituerad
revisionssekreterare ..o 5 460 4
W. Strdle. Alfred Piper.
F. G. Sondwall. Joh. Jonson.

Ar 1890 den 11 mars sammantridde kamrarnes valmén for att,
jemlikt 71 och 73 §§ riksdagsordningen, utse Riksdagens fullmigtige
i riksgildskontoret jemte suppleanter for dem; och befunnos efter val-
forrattningens slut hafva blifvit utsedde till

ordfirande:

herr Bostrom, Erik Gustaf, riksdagsman ................. med 48 roster,

ofrige fullimdgtige:

herr Anderson, Frans Albert, generaldirektor .......... med 48 roster,
friherre Nordenfalk, Johan, godsegare . ... .......... , 48
herr Samzelius, Per, statskommissarie .. ............ ......... , 48
» Sederholm, Edvard, riksdagsman ... ... , 48
Wersill, Claés Richard, kapten ... ... e, 48
” Hoglund Otto Magnus, grosshandlare ... ... 24

efter lottning med Herr Danielson, Anders Petter, rlksdagsman, hvilken
jemvil erhdllit 24 roster;
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suppleanter:

Herr Afzelius, Ivar, t. f. byrAchef, revisionssekreterare med 48 roster,

» Lillieskdld, Erik Wilhelm, kamrerare ... ... . 47,
» Olsson, Nils, i Attersta, f. d. riksdagsman ... , 46
W. Strale. Alfred Piper.

F. G Sandwall. Joh. Jonson.

Dessa protokoll lades till handlingarna; och skulle Riksdagens
kanslideputerade genom utdrag af protokollet underriittas om deras
innehéll med anmodan att lita uppsdtta och till kamrarne ingifva
forslag dels till forordnanden for de valde, dels till skrifvelser till
Konungen med anmélan om de forrittade valen, dels ock till den
paragraf, som derom borde i riksdagsbeslutet intagas.

Foredrogs & nyo och hénvisades till bevillningsutskottet Kongl.
Maj:ts under girdagen bordlagda nidiga proposition till Riksdagen med
forslag till fornyad forordning angfende Sveriges och Norges tmsesidiga
handels- och sjofartsforhallanden.

Foredrogs & nyo och hinvisades till statsutskottet Kongl. Majt:s
niistlidne dag bordlagda nddiga proposition till Riksdagen angfende
afsondring af jord frin indragna militiebostillet Vissefjerda Storegird
n:o I i Kalmar ldn.

Foredrogos, men bordlades & nyo pd flere ledamdters begiran
bevillningsutskottets under girdagen bordlagda betinkande n:o 3 och
lagutskottets samma dag bordlagda utlitande n:o 26,

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgbrande bevillnings-
utskottets den 5 och 7 innevarande ménad bordlagda betinkande
n:o 2, angdende vilkoren for forsiljning af brinvin.

1 punliten.

Herr Lithander: Andra Kammaren har {ill utskottet terremit-
terat denna friga och synes mig hafva egt skil for en sidan Atgird
s& mycket mera, som det inom utskottet var ifrgasatt att till afdel-
ningen &terremittera frigan. Utskottet séger sig till fullo gilla syftet
med motionen och har icke heller bestridt, att den nu gillande bréin-
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af ritten att
salja brémvin.
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4 Onsdagen den 12 Mars.

vinsforsiljningsforordningen lemnar rum for ett sidant kringgiende af
lagen, som motionirerna pipekat, men det oaktadt har utskottet icke
funnit sig foranlitet att tillstyrka motionen, och detta hufvudsakligen
pd den grund, att utskottet formenar, det den franska handelstraktaten
skall ligga hinder i viigen for ett s&dant bifall. Jag forbiser ingalunda
det hinder, som denna traktat lagt och ligger i vagen for ett konse-
qvent genomforande af brinvinslagstiftningen i syfte att hindra superiet,
men jag kan likvil icke finna, att den i detta fall utgdr nagot hinder.
Den artikel, som utskottet &beropar till stod for sitt afslag, lyder si
hir: “Franska handelsresande, som firdas inom de forenade rikena
for franska handelshus, skola der ega att gora uppkop for sin industris
behof och upptaga bostiillningar, med eller utan prof, men icke till
forsiljning kringfora varor.* Franska bandelstraktaten inrymmer sd-
ledes rittighet for franska handelsresande och foljaktligen &dfven for
andra utlindska handelsresande att hir forsilja sina varor, men jag
kan icke tinka mig, att det kan tolkas sisom en rittighet for dem
wer an for svenskar att pd nfgot sitt kringgd vir nu gillande brin-
vinsforsiljningsforordning. Och det #r just ett sidant kringgdende,
wotionirerna vilja férhindra. Det dr nemligen en helt annan sak dn
hvad man menar med lagenlig {orsiljning af spritdrycker. Motiond-
rerna sdga hir: “Genom ett aktningsvardt bemodande af &klagare-
magten har Afven lonkrdgeriet till stor del mést vika. Men i stéilet
hafva vi nu fitt en skara af ambulatoriska krogar i ny form, Herrar
branvinsforsiljare hafva nemligen funnit lonande och tillstindigt att
sjelfve eller genom resande agenter ersitta de indragna krogarne eller
forsaljningsstillena. Med all den ifver och energi, som vinstbegiret
och konkurrensen emellan de olika agenterna kunna frambringa, draga
nu dessa agenter omkring i landet fr&n gird till gérd och by till by
for att fresta, truga, locka och pocka folket att lita anteckna sig for
storre eller mindre qvantiteter spirituosa.

Till foljd hiraf fir man numera efter de allminna vigarne ofta
se rader af formin, som frin lingt afliigsna forsiljningsstéllen fora
massor af storre och mindre kaggar, liksom i de respektive byar, der
de hamna, skonja verkan af kaggarnes innehdll i hopar af skrlande
dldre personer och ungdom med deraf omtdcknade hjernor. Till de
kopandes beqvimlighet f& de varan pd detta sitt sig tillsdnd 1 linta
Icirl, som sedan fraktfritt dtersiindas.

Det #r tydligt, att detta ir ett kringgdende af forfattningen, och
det #r mdjligt, att en sfdan inskrinkning, som motiondrerna vilja,
skulle kunua 1 nigon mén tydas sisom stridande mot franska handels-
resande. Men erfarenheten har dock ingalunda visat, att vare sig
franska eller andra utlindska handelsresande pf detta sitt sokt be-
drifva en si beskaffad handel, som hir #r i friga, eller att gd ur
stuga i stuga, ur hus i hus, ur by i by och locka ffven den fattiga
befolkningen att kopa spritvaror. Och enligt min 6fvertygelse kan icke
heller en sidan verksamhet blifva foremal for deras direkta spekula-
tion, ty sprik och bristande kinnedom om terriingforhillanden samt
risk och kostnader torde hiremot uppresa niistan oofverstigliga hinder.
Jag tror siledes, att den enligt utskottets uppfattning blifvande skil-
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naden, hvarigenom svenska agenter och handelsresande genom ett bi-
fall till motionen skulle stillas i en simre stillning in de utlindska,
ar utan praktisk betydelse och blott skenbar. Det synes mig vara
alldeles pétagligt, att en s& beskaftad forsiljuing, som motionérerna
vilja forhindra, icke kan bedrifvas af andra #n uwirboende brinvins-
handlare, och d& ifrigavarande forsiljningssitt méste betraktas sfsom
ett kringgfiende af lagen, bor det naturligtvis, s& vidt mdjligt ar, for-
hindras.

Det synes mig, som om utskottet icke tagit forhillandena till-
rackligt noga 1 betraktande, och att sfledes en Aterremiss vore af
behofvet pikallad. Jag ber derfdr, herr grefve och talman, att f& yrka
dterremiss, och jag begagnar tillfillet siga, att det vore Onskligt, helt
sikert lyckligt, om Riksdagen i allmédnhet ville, s& l&ngt den kunde,
tillmotesgh ett s aktningsvirdt stridfvande som det, hvilket pigir i
landet till form&n for nykterheten.

Herr Reuterswird: Jag beklagar, att den #drade motiondren af
andra vigtiga goromdl Ar hindrad att vara ndrvarande och séledes icke
ar 1 tillfille att hir {6rsvara sin motion, {or hvilken han, d& han be-
girde permission, firklarade sig vilja bryta en lans med bevillnings-
utskottet. Saken &r emellertid den, att sdvidt vi inom utskottet kunde
lisa och forstd 17 art. i franska handelstraktaten, skulle just det,
som man nu vill hindra svenska spritvaruagenter att utdfva, tillitas
franska och de linders agenter, som skola behandlas sisom den mest
gynnade nation, d. v. s. man vill 8 utlindingar bereda fordelen att
hdr i landet etablera s. k. ambulatoriska krogar, men pd samma géng
forhindra landets egna spritvaruhandlande att med dem konkurrera.
Att ett sidant forhdllande icke gerna kan onskas af dem, som fordra,
att svenska medhorgare skola i sitt eget land hafva ftminstone samma
ritt som frimlingar, det &r tydligt. Under sidana forhéllanden kan
man ju ej bifalla motionen,

Nu siiger en talare, att det dr en helt annan &n brinvinshandel, de
utlindska agenterna bedrifva. Nej, mine herrar, det ar precis den-
samma, fastin de ena kalla varan konjak, de andra brénvin. De ut-
lindska agenterna fara omkring och taga upp order ur by i by och
lemna sina smi collies mot efterkraf till huru sm& qvantiteter som
belst. Det &r siledes, som motiondrerna siga, ett komplett ambula-
toriskt krégeri som dessa agenter bedrifva. Nar man icke kan hindra
detta for utlindingen, har d& icke utskottet haft fullt skil att siiga:
for mdrvarande kan denna motion icke bifallas? Utskottet siger ju
for ofrigt -— och detta utan invdndning af en enda ledamot — att
motionen #Ar ytterst beaktansvird och fullt berdttigad. Och den hade
sannolikt fatt alla utskottets ledamdter pi sida, om icke det skiil
funnits, som jag nu anfort.

Hvartill en 4terremiss skulle tjena, forstir jag icke, ty lika litel
som utskottet kan Hndra traktatsbestimmelserna, lika litet kan det
dndra dsigter om rdtta tolkningen af 17 § mom. 1 i niimnda traktat,
Och i hvilket afseende man, sdsom den idrade talaren sade, skulle
kunna gora nfdgot godt af denna motion, derom har han lemnat oss i

N:o 3.
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Ifrdgasatt  okunnighet. FGr utskottet dr det omdjligt att gora ndgot annat in det
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(Forts.)

gjort, s& vida man icke, sdsom jag papekat, vill begh en stor orittvisa.
P& dessa skil ber jag att f& yrka bifall till utskottets forslag i
denna punkt,

Herr Stréle: Nir man ldser de skil, som ligga till grund for
motionarernas forslag, vigar jag antaga, att ingen kan opponera sig
mot onskvérdheten att komma till ett sidant beslut, som motionérerna
afse. Utskottets motskidl &r dock synnerligen tungt; utskottet har,
sisom den senaste drade talaren pépekat, gillat syftet, men den
franska handelstraktaten anses ligga hinder i vigen. Jag vigar icke
hysa samma uppfattning som den foregdende talaren, att man under
nu gillande franska traktat kan p ett fullt ndjaktigt sitt ordna denna
friga. Atminstone synes det méta snart sagdt odfvervinneliga svarig-
heter; men om traktaten kommer att upphora, har man full ritt att
lagstifta 1 detta fall, huru man 6nskar; om Ater ny traktat kommer
till stind med forindrade bestimmelser, har man ju dé tillfille att
kunna bereda erforderlig forbittring i detta hénseende. Mig synes
att, om 1 varsta fall den inskriinkning gjordes, att ingen annan &n
utlindsk handelsresande finge pd svenska landsbygden — 1 stiderna
ar det ett annat forhillande — &fva en sidan hir verksamhet, si &r
det nog sant, att han mojligen ndgon enda ging idkade en dylik
bandel genom att upptaga order for fransk bestillning, men jag tror
icke, att foljden deraf kunde blifva ett sddant ofog, som for nirva-
rande eger rum, synnerligen, som samtidigt en forhojning i tullen pd
250 liter af fransk tillverkning borde beredas. Jag hyser den for-
hoppning, att en ganska visentlig dndring i stillningen derigenom
skulle intriiffa. Under nirvarande forh8llanden kan man ju bifalla
utskottets betinkande, om man si vill, men jag forestiller mig, att
sdsom en opinionsyttring i frigan bor punkten &terremitteras.

Herr Stepheus: Herr Treffenbergs m. fl.:s motion i syfte att for-
hindra och inskrirka brinvinshandeln pé landet dr onekligen af be-
skaffenhet att ingifva den storsta sympati, d& allt, som kan befordra
frimjandet af nykterhet, i hvarje land bor af statsmagterna beaktas.
Men vid stiftande af lagar méste man tillse, att alla samhillsklassers
olika intressen si mycket som mdjligt skyddas mot fortryck och oritt-
visa. Annu mer bor denna prineip gora sig gillande vid tillfillen,
d4 frga uppstir rorande forhillanden, hvarigenom utlindingar kunna
fS bittre ratt och storre formfuer dn det egna landets understar.
Men, mine herrar, genom ett bifall till de nu foreliggande motionerna
komma de rattigheter, som utlindingar forskaffat sig till foljd af de
handelstraktater, de afslutat med Sverige, @n ytterligare att stegras
p& bekostuad af vért lands inhemska brénvinshandlande, som redan till
f5ljd af de dryga skatter, de nodgas betala for sin rittighet att handla
med brinvin, dro betydligt simre lottade &n utlindingarne, hvilka &dro
fritagne frin crliggande af motsvarande afgifter. Samtidigt hirmed
hafva de utlindska handelshusen ritt att genom sina agenter ofver-
allt 1 virt land till huru smi belopp som helst utminutera sin konjak,



Onsdagen den 12 Mars. 7

en vara som i ménga fall #r af si dilig beskaffenhet, att den lar
kunna afyttras hiir i landet till det billiga priset af omkring 60 Gre
per butelj. Men vira egna brinvinshandlare hafva icke rdtt till att
4 annat stille an der de ega sin handelsrittighet genom ombud ut-
lemna briovin i mindre belopp #n 250 liter. Skulle nu, mine herrar,
sisom motiondrerna begira, vAra brinvinshandlare berdfvas sin ritt
att sjelfva eller genom ombud utbjuda sin vara och dertill dfven vara
forhindrade att aftala om forsiljning och leverans af densamma 4 an-
dra stillen #n dem, der de hafva sin handelsrittighet, samtidigt med
att utlindingarne finge biebehdlla alia sina forméner, si blefve héri-
genom den svenske brinvinshandlaren behandlad pd ett oriittvist satt,
bvilket troligen kommer att urstindsitta honom att kunna bedrifva
sin rorelse. Afven om han blott for en kortare tid blefve utsatt for
denna orittvisa, kan den dock icke forsvaras och kommer utan tvifvel
att gifva anledning till si& mycket bitterhet och missndje, att klok-
heten bjuder oss hir vid lag icke g for 1&ngt, i synnerhet om man be-
sinnar, att de fleste briinvinshandlare utofva ett betydligt inflytande
dfver en stor del af vdra samhillsklasser, hvilket litt kan gifva an-
ledning till, att i vida kretsar ett allmidnt missngje uppstir mot en
lagstiftning, som gynnar utlindingarne &nnu mera dn hvad redan skett
till forfing for virt eget folk.

Herr grefve och talman! Jag anhiller om afslag & motionen och
bifall till utskottets hemstiilan,

Herr Bennich: S& vidt jag forstir lisa den franska handels-
traktaten, ligger den icke hinder i végen for genomftrande af den
lagstiftning, som hir #r i trfga. Om man endast laser 17 arts
forsta moment, kommer man mdjligen till den uppfattning utskottet
har, men Liser man andra momentet i samma artikel, fir man genast
anledning att betvifla rigtigheten af utskottets uppfattning. Liser man
Ster traktaten i sin helhet, finner man, att den genomgis af en fram-
stdende grundsats, nemligen den att fransmén hiir och svenskar i
Frankrike skola behandlas lika med landets egna inbyggare. Liéngre
kan icke nigon rimlig tolkning af traktaten gi.

Med mycken glidje bemirker jag den bevillningsutskottets omhet
om traktaters helgd, som framgir af betinkandet; och man w4 vidare
vara erkinsam for utskottets minhet om skydd for svenska brinvins-
handeln, att den icke m& blifva i simre stidllning #n utlindingens;
men dessa utskottets omsorger — si aktningsviirda de &ro hvar for sig
— anser jag vara i forevarande fall malplacerade, emedan, sisom jag
redan haft &ran anmirka, franska traktaten icke utgdr nfgot hinder
for bifall af ifrigavarande forslag.

Erkinner man att det syfte, som motionirerna vilja vinna, ir
onskvirdt och att forslaget dr praktiskt verkstillbart, synes man icke
hafva nfgon annan utvig &n att &terremittera punkten till utskottet,
p4 det att utskottet efter narmare ofvervigande af alla hithorande
forhallanden md komma i tilifille att framstélla det {orslag, som kan
linda till sakens lyckliga 16sning. Jag yrkar &terremiss.

N:o 13.
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Herr Cavalli: Genom ett bifall till de motioner, som nu behand-
las, skulle det i § 4 mom. 2 af gillande bréanvinsforsiljningsforordning
stadgade forbud for innehafvare af rittighet till forsiljning af briin-
vin att genom ombud lita & annat stille #n det, der han sin forsalj-
ningsritt utofvar, till kspare utlempa brinvin i mindre belopp dn 250
liter utstrickas derhin, att dels omformilda forbud skulle gilla jemvil
rittsinnehafvaren sjelf, dels ock forbud meddelas for sidan rittighets
innehafvare att vare sig sjelf eller genom ombud & annat stille &n
det, der forsiljningsritten utofvas, till salu uthjuda eller med kipare
aftala om leverans af brinvin i mindre belopp &n det nyss angifna.

Af motiveringen till motionerna framgir, att de tillkommit ute-
slutande i sedligt intresse och grunda sig pi den mycket befogade
onskan att minska spritforsiljningen och dymedelst jemvil spritkonsum-
tionen & landsbygden. Om frigan kunde beddmas uteslutande frin
den synpunkten, &r jag ofvertygad, att mangen af oss skulle résta
annorlunda #n hvad vi nu enligt min uppfattning #ro nodsakade att
gora. Fragan har nemligen en annan sida, som ej fir forbises, och
den dr dess ekonomiska, dess bedémande frin merkantil synpunkt.

Enligt art. 17 i franska handelstraktaten #ro franska handels-
resande beréttigade att hir i landet upptaga bestillningar, med eller
utan prof, och alldeles samma formén tiilkommer, enligt art. 10 i
handels- och sjofartstraktaten med Portugal, portugisiska handels-
resande, likasom det i art. 14 1 den spanska traktaten dr stadgadt,
att spanska handelsresande i friga om yrkesafgift skola behandlas si-
som den mest gynnade nation,

Afven om jag for nu foreliggande frigas bedomande lemnar & sido
spanska och portugisiska handelsresande Afvensom sidana frén de lin-
der, med hvilka Sverige har traktater, som innehflla, att dessa linder
skola behandlas sisom den mest gynnade nation, blir pafsljden, om
motionerna bifallas, den, att det skulle st franska handelsresande fritt
att ofver allt i virt land till salu utbjuda och med képare aftala om
leverans af brinvin, under det att landets egna spritvaruhandlande
vore forbjudna att drifva en sddan ndring utom det stille, der rittig-
heten att forsilja brinvin utéfvas. Jag behdtver blott pipeka detta
forb8llande, for att en hvar skall finna de vidor i merkantilt hin-
seende, som skulle uppstd af en dylik lagstiftning, s& linge den fran-
ska handelstraktaten dr gillande.

Mot hvad jag nu anfort tinker jag mig tvi invéndningar, som
dfven gjorts vid frigans behandling inom utskottet. Den forsta giller
det skydd, som redan i vir nu gillande tullagstiftning finnes for sven-
ska spritvaruhandlande 1 forhéllande till de franska, och den andra
afser prisskilnaden emellan svenskt och franskt brinvin eller, for. att
beniimna det senare med dess vanliga namn, konjak.

I tulltaxan dr nu stadgadt, att branvin och sprit af vindrufvor,
som sjoledes direkt hit infores pa fat frin Frankrike, skola draga en
tullsats af 555 6re per liter, di det infores i kollys p& minst 250
liter, under det att de draga en tilliggstullafgift af 15 ore per liter,
dd de inforas i kollys, inneh8llande mindre &n 250 liter. Den sven-
ske sprithandlaren, som nu importerar konjak i storre parti &n 250
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liter, har siledes att erligga en tullsats af endast 555 Gre per liter,
under det att den enskilde konsumenten, som af en agent koper konjak
i mindre parti &n 250 liter, har att erligga en tullafgift af 70,5 Gre
per liter, siledes en skilnad af 15 Gre per liter; och detta skulle,
formenar man, vara skydd nog. Den, som resonnerar si, forbiser all-
deles, att den svenske sprithandlaren har att erligga dryga forsilj-
ningsafgifter och utskylder till kommunen, frin hvilka bida slag af
afgifter den franske handelsresanden dr befriad, och férdelen dr allts§
pd den senares sida, dfven om jag antager att den handelsbevillning,
som han har att erligga, motsvarar den svenske spritvaruhandlarens
utskylder till staten. Denna invindning viger silunda ej tungt. Men
om den ifrigasatta lagstiftningen genomfordes, och derigenom en stor
marknad for spritvaror Gppnades for fransmannen utan konkurrens
frén svenskarnes sida, skulle anordningar utan svirighet vidtagas si,
att konjaken kunde inforas i kollys om minst 250 liter, och d& vore
skyddet alldeles borta, di vore fransménnen allherskande p4 denna
marknad, och ndgon minskning i spritvarukonsumtionen vore ej att
forvinta, si ldnge franska handelstraktaten i denna del giller ofor-
andrad.

Den andra invindningen dr #n littare att vederligga. Jag har
hir en priskurant, i hvilken en fransk spritvarufirma utbjuder konjak
till 55 francs per hektoliter, eller icke fullt 40 &re per liter. Med
tilligg af 55,5 ores tullsats kan sdledes konjak hir i landet levereras
till konsumenten till ett pris af 95 ore per liter, under det att det
simsta brianvinet — mirk vil det simsta — pi Stockholms utskink-
ningsaktiebolags forsdljningsstdllen i dag kostar 92 ore litern.

Att under sidana forbillanden bifalla den nu ifrfgasatta lagstift-
ningen, si linge franska handelstraktaten dr ofgrindrad, vore siledes
att, utan att verka nlgot i sedlighetens intresse eller minska sprit-
konsumtionen, alldeles forstora den svenska spritvaruhandlarens niiring
till formin f6r den franske, och dertill vill jag med min rést icke bi-
draga. Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Friherre Barnekow: Enligt mitt formenande har utskottet ej
kunnat gora annat, n hvad det gjort, si linge franska traktaten exi-
sterar. En #rad talare sade, att utskottet skulle kunnat gbra nigot
annat samt att utskottet blott tagit i betraktande det forsta, men ej
det audra momentet af artikeln i friga.

Tilliten mig d&, mine herrar, att f4 upplisa andra momentet.
Det lyder si: “Franska handelsresande skola icke inom de forenade
rikena vara underkastade hogre sirskild yrkesafgift dn den ligsta
dylika afgift, som derstiides erligges af infédda handelsresande af
samma kategori. En afgift till lika belopp med den bevillning, som
vare sig 1 Sverige eller Norge drabbar franska handelsresande, m$§ i
Frankrike piliggas svenska eller norska handelsresande.«

Shlunda fi de ej ldggas ndgon hogre afgift, men det talas icke
alls nigot om en ligre. Och detta skulle just blifva forhillandet, att
deras afgifter blefve ldgre.

Vi hafva af en foregéende talare hort omtalas, huru billigt detta

N:o 13.

Ifragasatt
inskrankning
af ritlen att
sdlja branvin.

(Forts.)



N:o 13.

Ifrdgasatt
mskrankning
af ritlten att
sdljabranvin.

(Forts.)

10 Onsdagen den 12 Mars.

franska brinvin kan levereras, och en ging yttrades af en pd detta
omride mycket framstiende man: “Det dr forvinande hvad den sven-
ska nationen #Ar trog. Svenska nationen har sjelf hufvudingredien-
serna till sivdl vin som konjak, nemligen det renade brinvinet; hvar-
for kunna di svenskarne icke importera litet essanser att sl& uti spri-
ten och derutaf tillverka vin.«

Om vi nu gifva fransménnen denna fordel, lagga vi ett band pé vira
svenska spritfabrikanter, som nog ldrt sig tillverka bade vin och konjak,

Jag har en ging hort en berittelse om konjak. Kn person sade
mig nemligen, att pidr etiketten p4 en butelj konjak &r forsedd med
en stjerna, innehdller den 99 procent sprit samt 10 procent vin, har
den 2 stjernor, innehdller den 80 procent sprit mot 20 procent vin.
Jag tinker haruppd hvarje ging jag ser en konjaksbutel).

Om vi skulle taga bort den rittigheten fran véra sprit- eller vin-
fabrikanter att f4 utbjuda sin vara & annat stille 4n det, der de
sin forsaljningsritt utofva, tron I d& icke, mine herrar, att med den
energi, som finnes hos just dessa, som silja vin och konjak — ty
den ar forvinande och kan blott jemforas med deras, som silja ci-
garrer, de #ro vAra mest energiska kopmin, de truga och locka oss
att kopa, antingen vi vilja eller icke — tron I di icke, mine herrar,
att, om vi forbjuda vira egna tillverkare att skicka omkring sina va-
ror, fransminnen skulle vara si uppmirksamma, att de skickade pi
oss sina spitvaror, nir de kunna leverera dem till si billiga pris.
Nu kan man siga, att de skola ej kunna skicka sina varor upp till
Dalarne. Jag #ar ofvertygad om att de skicka dem upp till Haparanda
— hela verlden omkring. Har hafva de ju det bista tillfille att
kunna f4 sprida denna #dla vara. Ar det sd, att vi vilja gynna den
utlindske handelsresanden, litom oss di rosta for motionen, men ir
det s, att vi icke vilja gynna dem sirskildt, utan lika vil anse oss
kunna gifva vira egna samma rittigheter, litom oss d& rosta for ut-
skottets betéinkande. :

Hiar har foreslagits &terremiss sfisom en opinionsyttring. Hvad
skola vi i utskottet gora med eun opinionsyttring? Skola vi derfor mer
dn forut veta hvad vi skola gora? Vi hafva behandlat drendet och kom-
mit till detta resultat. Man talar s& mycket om nykterhet. Mine
herrar, jag dr ocksi nykterhetsvén och har visat det i riksdagen vid
minga tillfillen, ja si ifrig nykterhetsviin, att jag en ging i en reserva-
tion begdrt ndgot, nemligen forbud att utskénka brdnvin under son-
och helgdagar, som visserligen di antogs af Riksdagen, men blef ej af
regeringen sanktioneradt, s&som varande allt for nyktert. Jag har siledes
visat mig vara intresserad for nykterhetens befrimjande. Men har
giller det icke nykterheten. Ty 1 stillet for att man nu dricker rent
brinvin, skulle man, om motionen antoges, komma att dricka firgadt,
och om man dricker sig full af renadt eller firgadt briinvin, s torde
det ur nykterhetssynpunkt komma pd ett ut.

Jag yrkar bifall till ntskottets férslag.

Herr Reuterswird: Jag ber kammaren om ursikt, att jag innu
en ging tager till ordet, hvilket jag begdrde med anledning af att den
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talare, som stir hir bredvid mig, gjorde sig till tolk af 17 § 1 handels-
traktaten. Han p8stod, att om vi hade last hela paragrafen till slut,
si skulle vi hafva funnit att hans &sigt varit rigtig. Den drade mot-
stindaren torde ursiikta, att resultatet andock blifver detsamma. Afven
siger samme #arade talare, att om man med forstind ldser igenom
hela traktaten, skall man finna att det 4r fullkomlig likstéllighet mel-
lan utlindska och svenska agenter i bida linderna. Ja, det ar sant,
att sisom en allmin regel giller likstallighet; men 17 § gor i 1 mom.
ett undantag frin denna regel, och detta undantag Aro vi skyldige att
respektera. Deruti ligger skilnaden emellan hans och min tolkning.
Jag anhiller om bifall till utskottets forslag.

Herr Warn: Jag tror att man, d8 man pistdtt att den 17
paragrafen af franska handelstraktaten vore ett hinder fér antagande
af den ifrigasatta inskrinkningen i riittigheten att forsélja spritvaror,
gifvit allt for stor omfattning 4t denna paragrafs betydelse, ty den
siger vil att “franska handelsresande, som firdas inom de férenade
rikena for franska handelshus, skola der ega att gora uppkop for
sin industris behof och upptaga bestillningar, med eller utan prof,
men icke till {orsiljning kringfora varor¢, men den stiger icke att de
f4 upptaga bestillningar p& huru sm§ partier som helst. Vill man
l6sa traktaten rigtigt, skall man boérja med 1 §, som hufvudsakligen
4r bestimmande for dess innebérd och betydelse.

Der siges: “full och oinskrinkt frihet i afseende & handel och
sjofart skall ega rum mellan de hioga fordragslutande parternas under-
sdtar. De skola uti hamnpar, stider eller p& andra orter, hvilka som
helst, inom de respektive staterna, antingen de der bosatta sig eller
hafva tillfalligt uppehll, icke for sin handel eller industri vara under-
kastade andra eiler hogre afgifter, skatter, pilagor eller bevillningar,
af hvad namn de vara mf, 4n som af landets egna undersfitar utgoras.
De privilegier, friheter och andra forméner, hvilka som helst, hvaraf
i afseende & handel och industri det ena férdragslutande landets
undersitar dro 1 #tnjutande, skola likaledes tillkomma det andras
undersétar®.

Jag anser denna 1 § innehilla fullt beritsigande for den svenska
regeringen att icke tillerkinna franska handelsresande nigon som helst
annan formén, #n sidana, af hvilka vira egna landsmin &ro i at-
njutande. Men, mine herrar, liten opinionerna f& strida mot hvar-
andra. Det #r ju di gifvet att vi ej dro vissa om hvad som &r det
ritta, och kan det d&i vara lampligt att afgdra en_sak utan att veta
huru med densamma egentligen forhiller sig? Ar det di ej vida
bittre att #Aterremittera detta forslag, 1 syfte att bevillningsutskottet
métte foresld Riksdagen det beslut, som enligt utskottets &sigt 1 fore-
liggande friga i sig sjelft &r det bésta, och att till Kongl. Maj:t
ofverlemna atgorande af frigan huruvida nigot hinder i internationella
forbindelser moter beslutets verkstillande. At Kongl. Maj:t bor vil
tolkningen af franska traktatens bestdmmelser ldmpligast kunna ofver-
lemnas. Den rfdande bitterheten bor ej hindra oss att frimja nykter-
hetens sak. Jag yrkar &terremiss.
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Friherre Barnekow: Vi hafva 4terigen hort denna traktat upp-
lasas. Jag stir dock qvar pd samma stdndpunk, den nemligen, att
om vi gifva vira egna landsmén ndgon formén, méste vi gifva den-
samma 4t franska handelsresande, men om vi tillskynda de forra
ndgon oldgenhet, kunna vi ej gbra s& mot de senare. Deruti ligger
skilnader.

Grefve Stromfelt: Jag skall icke ingd i nfgon kontrovers med
bevillningsutskottets ledaméter om tolkningen af franska handelstraktaten.
Det 4r mojligt att jag, hvad angir svenska industriidkares ritt, i
nfgra fall har en inskrankt uppfattning gent emot utskottets ledamoter,
men jag kan dndock icke lata detta utskottsbetinkande passera kamma-
ren utan att till protokollet fi nedlagd min protest.

Utskottet stger, att det till fullo gillar “syftet“ med ifr8gavarande
motioner men finner sig “f6r ndrvarande“ forhindradt att tillstyrka
bifall till desamma. Med detta vill jag pistd, att utskottet i fortickta
ordalag erkidnner rigtigheten af hvad en af motiondrerna siger, nem-
ligen att lonkrdgeriet till stor del mfst vika, men att man i stillet
ftt en skara af ambulatoriska krogar; det #r vidare fullkomligt sant,
dif motiondren yttrar, att “ett dylikt tillvigagiende #ar ett slag i
ansigtet p4 de landtkommuner, som i nykteriietens intresse afstltt
frén rittigheten att skorda vinst af bridnvinshandeln¥,

DA utskottet, sisom det vill synas, erkidnner det befogade i motio-
nerna och att allt det elinde, som ett kringglende af lagen medfor,
borde, om det kunde, hifvas eller minskas, si forstdr jag sannerligen
icke det slut, hvartill utskottet kommit; ty orsaken till det slutet ar,
hvad som ocksd 1 utskottsbetinkandet framhillits, att den vinst, som
nu tillfores svenske brianvinsforsiljare, i stéllet skulle kunna komma
utlindingar till godo. Ar en sak origtig 1 sig sjelf, som utskottet
erkidnner att den &r, di bor man sGka inskrinkning i sfdan oriitt;
mig forefaller att utskottets afslag, som ghr ut pi att gynna ett fital
brianvinsforsiljare, vittnar om en krass materialism, hvilken jag icke
vill eller kan bitrida.

Helst sknlle jag sett, att kammaren velat afsld utskottets hem-
stdllan 1 denna punkt och antaga motioniren herr Treffenbergs forslag,
men d& alla Ofriga mot utskottet upptridande talare hafva yrkat
punktens Aterremitterande, for att om mdojligt afvinna utskottet en
bittre uppfattning af frgan, skall jag forena mig med dem, hvilka
yrkat &terremiss.

Friherre Barnekow: Jag ber om ursikt, att jag dnnu en glng
upptriider, men jag méste ritta en missuppfattuing, hvartill den siste
drade talaren gjort sig skyldig, d4 han sade att vi skulle vilja gynna
nigra inhemska spritfabrikanter. Men s& #r icke fallet. Vi vilja icke
alls gynna dem. Men om motiondrernas forslag antages, blir for-
héllandet det, att vira egna spritfabrikanter icke f4 silja sitt briinvin,
men franska handelsresande f& silja lika mycket och svenska folket
supa lika mycket firgadt brinvin som forut renadt. Kunna vi vinna
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ndgot, kunna vi vinna det, att det konsumerades blott 2 kannor brin-
vin mindre #dn forut, skulle jag for min del gd in derpd. Men nir
vi ej vinna nfgonting, utan samma qvantitet blir sild, fast af franske
handelsresande 1 stillet for af svenske, d& kan jag ej vara med derom.

Sedan o6fverliggningen forklarats hiérmed slutad, gjorde herr
grefven och talmannen i enlighet med de derunder framstilda yrkandena
propositioner, forst pd bifall till hvad utskottet i férevarande punkt
hemstilt och vidare derpd att punkten skulle visas ter till utskottet,
samt forklarade sig anse den senare propositionen vara med ofver-
vigande ja besvarad,

Herr Cavalli begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes,
justerades och anslogs en s& lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstdlt i 1 punkten
af sitt betinkande n:o 2, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, visas punkten 4ter till utskottet.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit sdlunda:

Ja — 52;
Nej— 56.

2 punlten.

Herr Bennich: Den foreliggande frigan #r otvifvelaktigt af
Jemforelsevis mycket ringa betydelse i pekuniirt hinseende. Den
méste visserligen i ndgon mén beréra kommuners, landstings och
hushéllningssillskaps ekonomiska intressen; men frin en annan sida
ar frigan af ojemforligt mycket allvarligare betydelse, den moraliska.
Det #r nemligen friga om ingenting mera och ingenting mindre, in
huru vida vissa smd stider och platser skola tillitas att fortfarande,
genom majligen svekfulla aftal, till egen férdel, undandraga dessa
andra inrittningar den andel i briinvinsforsiljningsinkomsten, som enligt
forfattningens mening skall dem ritteligen tillkomma. Jag tror, att
om man blundar fér si beskaffade underslef af den ena eller den
andra korporationen, si undergrifver man i ganska visentlig min den
allminna aktningen for ritten och detta &r farligare &n att berdfva
landsting och hushéllningssillskap en liten inkomst. Det #r ju full-
komligt bekant, att hvarje stadssamhille af nigon storre betydelse
upplitit brinvinsforsiljningen 4t bolag. Dessa bolag #ro underkastade
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offentligc kontroll, deras rikenskap och forvaltning revideras af per-
soner, utsedda af alla de myndigheter, hvilka hafva nigot intresse af
att en rittvis fordelning af forsiljningsinkomsten kommer att ega rum.
Der #ter forsaljningen af branvin upplitits 4t enskilda personer, der
finnes icke nfgon sidan revision och icke ndgon sidan kontroll. Det
later sig der mycket vil gora, att de mégtige inom samhillet ingd
aftal med en person, att han for branvinsforsiljningsritten inom sam-
hillet bjuder en mycket liten summa, i hvilken vederbdrande kor-
porationer fi sin andel, men pd sidan om detta anbud under hand
torbinder sig att till sin egen kommun lemna flera eller farre tusental
kroror, hvilka sflunda undandragas den lagstadgade fordelningen.

Det dr — jag upprepar det d4nnu en ging — mindre for summans
skull, utan fastmer for den allmidnna moralens, som jag anser denna
punkt vara lingt vigtigare, dn bevillningsutskottet tyckes forestilla sig.
Det dr ocksid pi denna grund, som jag skulle Onska, att kammaren
ville &terremittera dfven denna del af betéinkandet.

Jag bor tilligga, att utskottet i viss mén erkiint befogenheten af
den motion, som behandlat denna friga, men utskottet har trott sig
kunna afhjelpa de oldgenheter och den orttridighet, som harflyta af
det pidrvarande forhillandet derigenom, att utskottet i den foljande
4:e punkten af forevarande betiinkande, der fordelningen af forsilj-
ningsafgifterna afhandlas, tilligger de stider, hvilka upplta sin brin-
vinsforsiljning &t bolag, en storre andel af vinsten, in som forunnas
de stader, hvilka At enskilda personer Ofverlitit denna forsiljning.

Nu ar dock hiindelsen, att denna 4:e punkt, genom hvilken man
velat korrigera hvad som brister i omforméalda hénseende, har andra
betinkligheter emot sig, hvilka gjort, att Andra Kammaren redan af-
slagit densamma, och, efter all rimlig anledning, ocksfi skall foranleda
Forsta Kammaren att fatta enahanda beslut. Under sidana for-
hillanden komme icke utskottets vackra erkidnnande af motionens be-
riattigade syfte till heders cch det vore beténkligt att erkiinna oritt-
rddigheten 1 den nirvarande lagstiftningen, men icke pi4 samma ging
soka, s& vidt pd Riksdagen beror, afhjelpa detta onda. Derfor vigade
jag tro, att det vore mest ofverensstimmande med denna kammares
uppfattning att Aterremittera denna punkt till utskottet.

Utskottet kan visserligen p& en sidan &terremiss svara, att, di
Andra Kammaren redan fattat definitivt beslut i fragan, Aterremissen
endast foranledde hemstdllan, att jemvil Forsta Kammaren mi fatta
sitt beslut; men utskottet kan ocksd, om utskottet vill fullfolja sin
egen redan uttalade tankeging, forklara att, sedan begge kamrarne
forkastat den i 4:de punkten foreslagna atgiard att afhjelpa det an-
markta felet, si ville utskottet &ter upptaga frigan betriiffande den
2:a punkten och soka géra de rittelser, som dro mdjliga. Jag fore-
stiller mig, att, med den rittr@dighet, som genomgér bevillnings-
utskottets striifvanden, utskottet icke skall undandraga sig att, om en
Aterremiss beslutas, vidtaga de rittelser, som &ro af forhdllandena
pikallade.

Jag yrkar sfiledes dterremiss.
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Friherre Barnekow: Efter den utging, denna friga fatti Andra
Kammaren, har den siste &rade talaren fullkomligt ratt. Jag tror
ocksd, att det kunde vara skidl att &terremittera den féreliggande
punkten for att densamma métte & nyo behandlas, men, mine herrar,
jag hemstiller till eder, huru vida resultatet kan blifva nigot annat 4n
en framstillning frin utskottet, att kammaren matte fatta sitt beslut.

Efter hiirmed slutad 6fverliggning visades punkten &ter till utskottet.
3 punkten.

Utskottets hemstéllan bifolls,

4 punkien.

Friherre af Ugglas: Forliden lordag fattade Riksdagen ett beslut,
som, om det blir lag, kommer att vésentligt inverka pi stddernas
politiska inflytande. I dag foreligger ett forslag, som kan komma att
utofva ett ganska visentligt inflytande p& deras ekomomiska stillning.
Detta dr ju ett ganska eget sammantriffande. Men #nnu mera vickes
uppmirksamheten deraf, att motstindet emot detta forslag kommer fran
Andra Kammaren. Det &r nemligen ledaméterna frin Andra Kammaren
inom utskottet, som reserverat sig emot forslaget och #fven vetat att
genomdrifva sin mening i kammaren. Deremot har icke nigon af
Forsta Kammarens ledamoter inom utskottet hyst den ringaste be-
tinklighet emot att vidtaga en si genomgripande &tgird som den hir
foreslagna, och detta ehuru, som vi alla veta,i nom bevillningsutskottet
finnas representanter, hvilka, genom sin stillning inom nfgra af véra
storre stider, méiste ega kinnedom om stidernas intressen och eko-
nomiska forhillanden. Dermed m# nu vara huru som helst. Jag skall
emellertid be att, di utskottets betinkande innehiller &tskilliga ganska
ensidiga och vilseledande uppgifter, nfgot nirmare fi granska detta
betiinkande.

Forst och frimst yttrar utskottet, att brinvinsskatten egentligen
ar en skatt till staten, och om man ocksd mdjligen kan anse, att den
forsiljningsafgift, som grundar sig p4 17 och 18 §§ i brinvinsforsilj-
ningstdrordningen, &r en brinvinsskatt, 6fver hvilken staten kan forfoga,
88 kan vil icke den vinst, som inom bolagen uppkommer, betraktas
sdsom en sidan skatt. Emellertid sfiger utskottet, att, d& det icke
funnits ldmpligt att hela denna skatt skall ingd till staten, utan en
del tillagts kommunerna, méste man tillse, “att denna skatt fordelas
med hinsyn till de olika kommunernas formiga att bestrida de ut-
gifter, som de med nodvandighet méiste vidkdnnas; och undersoker
man hvilka dessa utgifter &ro, finner man¥, siiger utskottet vidare, “att
till kommunala utgifter hufvudsakligen f& riknas sidana, som afse
fattigvard, folkskola och kyrkliga #ndamil“. Till en upplysning om i
hvad mén dessa utgifter verkligen dro de “hufvudsakligaste kommunala
utgifterna“, ber jag att f§ meddela kammaren, att utgifterna under
dessa tre titlar motsvara 25 procent af de kommunala utgifterna inom
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staderna, men deremot 90 procent af de kommunala utgifterna inom
landsbygden. Deraf framgir att dr det en sanning, att om dessa utgifter,
hvad landet betriffar, dro de hufvudsakligaste, si ar det ett fullkom-
ligt misstag betriiffande stiderna. Utskottet hade sjelft kunnat forvissa
sig hdrom, om det fortsatt sina forskningar i 1887 &rs statistik om
kommunernas finansiella stdllning. Der finnas siffror uppgifna, som be-
styrka detta forhéllande.

Utgifterna under ifr8gavarande 3 titlar inom stiderna och inom
landtkommunerna uppgingo 1887, sisom utskottet mycket rigtigt upp-
gifvit, till 8,984,955 kronor for stiderna och 21,280,389 kronor for
landtkommunerca. Betinker man emellertid, att dessa nidrmare 9
millioner kronor skola férdelas pd 850,000 personer, som dro stidernas
invinare, di deremot de 21 millionerna skola férdelas pi lands-
bygdens 3,800,000 inbyggare, si finner man, att redan dessa utgifter
trycka vida mindre pd landsbygdens &n pi stddernas befolkning, och
om utskottet hade velat fortsitta sina forskningar, hade utskottet fitt
reda pi, att stiiderna hafva en massa med andra kommunala utgifter,
hvilka icke hafva nfgon motsvarighet pi landet, som utskottet full-
komligt ignorerat. Jag wvill 1 detta afseende icke besvira kammaren
med ndgra speciella siffror, men jag ber endast f& ndmna, att dessa
utgifter, till hvilka jag raknar hela domstolsvéisendet inom stiderna,
magistrat och ridhusritt och polishevakning, tidngvird, uppbordsverk
afvensom stidernas skyldighet att genom anskaffande af lokaler uppe-
hilla elementarundervisningen, m. m., uppgingo Ar 1887 till ett belopp
af icke mindre dn 26,509,540 kronor. De bland dessa utgifter, som
hafva nigon motsvarighet p& landsbygden, sisom t. ex. sundhets-
virden, allminna byggnader m. m., uppgingo derstides tll 2,974,852
kronor. Om jag nu tilligger hér ofvan omnimnda utgifter for kyrk-
liga #ndamél, fattigvdrd och folkskola, fir jag ett sammanlagdt ut-
giftsbelopp: f6r stiderna af ndgot éfver 35 millioner kronor, att for-
delas p& 850 tusen personer, samt for landsbygden af nfgot mer &n
24 millioner kronor, firdelade pa 8,200,000. Nu méste man dock
frin dessa utgifter afrikna de inkomster af statsmedel eller af annan
allmiin natur, kommunerna 4tnjuta, nemligen statshidrag till folkskolor
och hufvudsakligen sirskildt for stiderna inkomst af brénvinsfor-
sdljning, tolagsersittning, hamnumgilder m. fl. Riknar man i hop
alla dessa inkomster, representera de for stiderna ett belopp af om-
kring 8,700,000 kronor och fér landsbygden 3,700,000 kronor, efter
afdrag hvarutaf Aterstdr en utgiftssumma for stdderna af 26,700,000,
fordelade p& 850,000 personer, och for landsbygden at 20,500,000,
fordelade p& 5,800,000 individer. Silunda falla pi hwarje stadsin-
vinare 31 kronor 46 ore och pd /Awvarje person pa landet endast &
kronor 28 o¢re. Kan man d8, mine herrar, pdstf, att stidderna pd
nigot vis dro mera fordelaktigt ldttade i detta hinseende &n lands-
bygden? Kan det ligga nfigon riittvisa 1 att man, for att forbdttra
laundsbygdens stiillning, ovilkorligen skall forsimra stidernas,

Jag vill vidare fista uppmirksamheten pd en owstindighet be-
triffande dessa branvinsmedel. Det ir myeket sant, att dessa vinst-
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medel representera ett mycket stort belopp, men huru hafva dessa Ifragasatt
vinstmedel pi4 minga stillen tillkommit? DBetriffande Stockholm kan dndring < be-
jag upplysa, att staden nidgats, for att f4 fria hinder att skota denna Stgz’%igjzz&“
rorelse, inlosa en mingd gamla réttigheter att forsilja branvin. Denna ning af brin-
inlosning representerade frin borjan en &rlig pensionsstat for Stock- wvinsforsalj-
holm af icke mindre an 134,000 kronor, hvilket belopp for narvarande #ingsmedlen
nedgtt till omkring 85,000 kronor. Det 4r silunda genom en ganska &’f")r’g')
stor uppofiring, som det for Stockholm varit mojligt att &stadkomma '
ett bolag for forsiljning af branvin och erhdlla den stora vinst, hvarom

vi hir tala. Ar det nu billigt, att andra skola skorda frukten af

denna uppofiring?

Jag tilliter mig vidare fista uppmérksamheten derpd, att under
de sista 10 & 15 dren hafva ekonomiska forfattningar utkommit, hvilka
hogst betydligt inverkat pd stadens ekonomiska forhillanden. Jag ber
att 1 detta afseende fA erinra om byggnadsstadgan, helsovirdsstadgan
och brandstadgan. Hvad den forsta af dessa stadgar betriffar, hafva
stiderna derigenom nédgats vidtaga en hel del regleringar af storre
eller mindre omfing och, for att kunna genomféra dessa och andra
stora och vigtiga foretag, fitt ganska betydligt skuldsitta sig. Denna
skuldsittning hafva stdderna végat gbra i den forhoppning, att de
skulle {or framtiden kunna péridkna de inkomster, som de hittills fatt
uppbira, och att icke ndgon friga skulle uppstd att berdfva stiderna
en visentlig del af dessa inkomster och derigenom forsvira méjligheten
for dem att gora riitt i afseende p& de forbindelser, som de ikladt sig.

Hir har vidare blifvit sagdt, att det skulle vara skiil att genom

brinvinsforsiljningsafgiftens inskriinkning gora stiderna mindre in-
tresserade for hela denna affir och silunda befordra nykterheten.
Forst och frimst vill jag i storsta korthet fista uppmirksamheten pé,
att oaktadt stiderna ju ega ett ganska stort ekonomiskt intresse for-
knippadt med brinvinsforsiljningen, har just genom det sitt, hvarps
bolagsinstitutionen si sméningom utvecklat sig, ett ofantligt mycket
bittre forhillande i alla afseenden intridt. Jag tror, att man kan
med glidje erkiinna, att, under dessa sista 14 ir, superiet inom stdderna,
for ofrigt Afven inom hela landet, 1 visentlig mén aftagit. Det kan
ju vara intressant att, sisom ett litet bevis harpd, nimna, att hir i
Stockholm konsumtionen per individ, sedan briénvinsbolaget inrifttades,
sjunkit med hilften.

Skulle nu inkomsterna af denna briinvinsrorelse tagas bort irin

stiderna, s vill jug vdl hoppas, att de icke skulle frestas att, genom
en dkad branvinsforsiljning, Htervinna hvad man tagit ifrén dem.
Denna frestelse ligger verkligen mycket nira till hands. Jag tror
sdlunda icke och vill f6r min del icke heller vara fvertygad om, att
en minskning i stidernas nuvarande inkomster af brinvinsforsiljningen
skulle leda till ett forminskande af superiet. Jag antar, att, sisom
frigan nu foreligger, dess 6de métte vara vid denna riksdag afgjordt,
och det har ju mi hinda varit onddigt af mig att silunda besvira
kammaren med nigot yttrande, men jag har ansett, att utskottets be-
tinkande innehdller si méinga vilseledande och origtiga uppgifter, att
Jag velat fista kammarens uppmiirksamhet p& desamma.

Forsta Kammarens Prot. 1890. N-o 13. 2
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For min del vigar jag anhilla om afslag p4 utskottets hemstillan
i denua punkt.

Herr Strile: D& denna friga forevar till behandling inom ut-
skottet, upptridde herr Carlson och yttrade bland annat: “Utskottet
anser, att en jemnare fordelning af dessa medel &n den nuvarande bor
soka uppniis, men ofvergdr genast till den dsigten, att all afkastning
af brinvinshandteringen egentligen dr “en statsskatt, som helt och
hallet borde tillkomma staten®. Detta 4r &tminstone en princip, ehuru
jag icke delar den ésigten. — Han siiger vidare: “Hade utskottet vid-
hallit denna Asigt, skulle 8fven jag for min del instimt deruti®, men
d& utskottet i dess stille vill gora skatten till en kommunalegendom
for hela landet, “anser jag, att bide motiv och rittsgrund iro ofver-
gifna®. Herr Carlson anfor Atskilliga enligt min uppfattning tungt
viigande skil for att utskottets forslag icke bor bifallas. Bland annat
sager han: “Skall emellertid en ytterligare inskrinkning gorasi stidernas
inkomst af brinvinshandeln, borde dtminstone en grundlig utredning
foregh beslutet, och en dylik utredning kan enligt min #sigt icke
bevillningsutskottet medhinna pi den korta tid, det har sig tillmitt,
och med den mingd olikartade frdgor, det har att handligga, utan
torde lampligast genom Kongl. Majits forsorg bora verkstillas;« och
vidare, att “en noggrann understkning borde vidtagas for att utrona,
hvad verkan 1885 ars forordning haft sivil med afseende pd brinvins-
konsumtionen som i stads- och landtkommuners ekonomi, dfvensom
hvad verkan den nu foreslagna forindringen skulle medfora.“ P& de
af herr Carlson anforda skiil och @fven med &beropande af hvad nyss
foreghende talare anfort végar jag uttala, att utskottets forslag ar
obilligt, och yrkar jag for min del afslag & detsamma.

Herr Wieselgren: Det iiricke minga dagar sedan hér 1 kammaren
visades medelst utrikning, hvilken stark del stiderna hade 1 kammarens
sammansittnivg, ehuru grundlagen icke derinom tillerkinde dem
nigot synnerligh utrymme. Ritt egendomligy &r, att strax efter dessa
utrakpingar framkommer ett betinkande frén ett af Riksdagens utskott,
som pi ett synnerligen kraftigt sitt illustrerar betydelsen af dessa ut-
rakningar. Hir dr friga om en ganska vigtic ekonomisk ratt for
stiderna; och bland utskottsledamoterna frin Forsta Kammaren, der
stadsintresset ju skulle gora sig si synnerligen starkt gillande, hojes
nu icke en enda rost mot ett forslag, som afser att utan nigon egentlig
anledning och utan nfgra grundade skil gora inskriinkning 1 denna
stidernas ratt. Jag ber att kammaren ville vid mojligtvis kommande
tillfillen hatva detta lilla faktum i miunet, ty jag tror, att det fortjenar
det. — Man siger mig dock, att den egendomliga foreteelse, pi hvitken
jag vigat fista kammarens uppmirksambet, skulle bero pé en sirskild
omstiudighet. Hirpi har jag icke velat tro, men jag sdg sedermera
samma tydning forekomma 1 tidningspressen, och den spreds, den upp-
repades frin alla hall; och, som det anda sedan Esaus dagar varit
ott faktum, att man kan silja sin forstfodslorite for en gryunvilling,
fann jag mig slutligen tvangen att skinka nigon uppmirksamhet &t
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det der talet, att det anmirkta, i och for sig svdrtydda forh&llandet

N:o 13.

Ifragasatt

skulle bero pd en “tyst ofverenskommelse“. Det skulle vara fraga om @ndring i be-

en qvittning mellan stidernas politiska och ekonomiska ritt. Resultatet
skulle foreligga i ett beslut sistlidne lordag och skulle komma att

stammelserna

om fordel-
g af brin-

foreligga 1 ett beslut af i dag. Jag lemunar nu derhin, huruvida dessa vinsforsilj-
uttydningar dro rigtiga eller icke, men jag ber att for min del fa ut- *ingsmedlen

tala en varning f6r hvarje sidant sitt att gi till viga — det m& nu
vara rigtigt eller i forevarande fall ogrundadt, det antydda péstéendet.
Det #r icke en god vig, de tysta ofverenskommelsernas, och den leder
icke till onskliga mil. Vi méste hafva “klara pappert. Vi miste
veta, huruvida det &r allvarliga saker, som foreliggas oss frin de
fortroendekorporationer, som utskotten anses vara. Det miste vara i
utskottens motivering, skilen for hvarje deras hemstillan skola sokas
och icke 1 hemliga aftal.

Men owm jag nu eftersoker skilen i detta utskottets betinkande
— med det lojala antagandet att utskottet har grundat sin hemstéllan
pd dem — huru skall jag d& bedoma dem?

For att icke upprepa redan sagda saker, ber jag att i hvad han
anfort f4 instimma med den forste drade talaren, friherre af Ugglas.
Utskottet forsoker att deducera utskiinkningsafgiftens egenskap af att
vara en skatt till staten. Jag undrade litet Gfver hvad detta skulle
betyda, hvilken anledningen vore, att just denna deduktion forsoktes.
Afven hirom fick jag upplysningar utifrn, Man péstod att den skulle
laggas till grund for och inverka p4 afgirandet af en blifvande friga,
nemligen frigan huru vida denna utskédnkningsafgift vore att hanfora
till sadan bevillning, som sorterar under 65 § riksdagsordningen. Jag
skall for min del icke i forvig upptaga denva fraga till behandling.
Jag ber endast att &fven hiirvid & dberopa det yttrande, som friherre
af Ugglas nyss hade, di han pdpekade att, difven om man ausige att
forsiljningsskatten vore en skatt till staten, vore dermed icke afgjord
frigan om den visentligaste delen af stidernas inkomster, nemligen
vinstmedlen pa bolagsrérelsen. Om dem kunna vi vil icke inom Riks-
dagen votera gemensamt,

Har forekommer emellertid i utskottets betinkande ett yttrande,
hvarpd jag vill fiista kammarens uppmirksamhet. Der stir, att man
1 sedlighetens intresse ej vdgat gora forsiljningen af en si latt miss-
brukad artikel fri. Jag tager fasta pA detta uttryck. Fér min del
ar jag ofvertygad om dess fullkomliga sanning, Men frn detta for-
hillande deducerar jag en sats, som, jag vill pastd det, har sin be-
tydelse och icke kan anses vederlagd af den féljande eftersatsen i be-
tankandet, att, ehurn skatt lagts p4 forsiljningen och denna skatt
ofverlemnats till kommunerna, detta icke torde kuuna forindra de
genom f{Grsiiljningen inflytande medlens natur att egentligen tillkomma
staten. Mot sjelfva slutleduningen skall jag af forut berord anledning
icke nu opponera mig; men jag pisthr, att di utskottet erkiuner, ait
denna vara, om hvilken &r friga, ir en sd farlig vara, att staten
icke vigar lemna forsiljningen af densamma fri, foljer deraf, att de
kommuner, hvilka ex nobili officio f4 dfvertaga forsiljuingen af henne,
bora hafva nigon rittighet att begira skadeersittning. Jag har

m. m.

(Forts.)
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_Ifrigasatt  verkligen mindre intresse for den finansiella &n for den sedliga sidan
dndring 1be of denna friga. Jag dr Ofvertygad, att om icke brinvinet funnes,
stammelserna . . s -
om fordel- Skulle stidernas finanser, oaktadt de ménga utgifter, som tynga sta-
ning af brim- derna, vara ganska goda. For mig &r den vigtigaste sidan icke den
vinsforsalj- inkomst, som brinvinet tillfér stdderna, utan den stora skada, som for-
wingsmedlen giliningen deraf 1 kommunerna och specielt i stadskommunerna med-
(7}5"161?{:.) for. Och jag sdger, att 1 all rittvisas och billighets namn fir icke
detta forbises, utan stiderna médste hafva ovilkorlig rdté att af den
stat, som erkdnner att forsiljningen af varan dr si farlig, att den
icke [dr goras fri, fordra en skilig skadeersittning derfor, att de

dtaga sig forsiljningen.

Lingre fram i utskottets betinkande forekommer ett yttrande af
innehdll, att brinvinsforbrukningen skulle inskrdnkas, om man genom
att minska stidernas inkomster af brinvinshandeln gjorde denna for
dem mindre lockande. Man borde siledes taga afl inkomst af brénvins-
handeln fr&n stiderna for att dermed befrimja nykterheten. Jag pé-
stér, att detta icke ir mojligt, for s& vidt icke en forutsiittning, hvil-
ken utskottet icke med ett enda ord har vidrort, intraffar. Den enda
méjlighet for att stiderna skulle kunna inom sina porter fGrbjuda all
branvinshandel beror derpd, att stafen sjelf foregir med godt exempel
och for hela riket utfardar brinvinsforbud; ty, si linge brinvinet far
tillverkas och forsiljas i riket, dr det alldeles orimligt att antaga, det
stdderna, som just dro rikets haudelsplatser och hafva sin tillvaro och
sin tillvixt pi denna grund, skulle kunna i detta sirskilda fall strejka
och siga: “nej, staten stiftar sidana lagar och medgifver sidana for-
hallanden, att vi icke kunna vara med om att tillvarataga den uppgift.
som ar oss af staten anfortrodd!¢ Jag har ménga ginger 1 Andra
Kammaren hort mycket insigtstulla och vdlmenande landtmin drifva
den liran. Men det hjelper icke, den dr fullkomligt orimlig. S& nyk-
terhetsviin jag #r, skulle det aldrig kunna falla mig in att tro, det
nigot slags forman for nykterheten skulle &stadkommas deraf att
stiiderna frinhindas sina inkomster af brianvinshandeln. Forst brin-
vinsforbud, m& de sedan forsvinna; men icke si linge brinvinet far
tillverkas och forsiljas i landet. Vi hafva nigot s nir faktiska bevis,
hvart det skulle leda, om en stad verkligen ville vara si #delt oklok
att begagna sig af sin formella ritt att forbjuda brinvinstorsiljningen
inom sina rdmérken. Det #r icke ménga &r sedan det si kallade
brénvinskriget rasade. DA gilde det dock icke & ena sidan forbud
och & den andra forsiljning, utan det gilde endast priset. Har finnas
sikerligen ménga af kammarens ledamoter, som minnas de talrika
flottiljer, som passerade utanfor Riksdagens fonster till Reymershoim,
att der forse sig med “billigt branvin“. Om en stad skulle forbjuda
briinvinsforsiljning inom sitt omrdde, skulle den forsta foljden af detta
aktningsvirda beslut blifva den, att briinvinshandel dppnades ofver
allt utanfér stadsgriinsen. Denna affar skulle biara sig alldeles for-
triffligt och medfora stor penningvinst for dem, som drefve den.
Stiderna skulle blifva garnerade med krogar. Skulle di héiraf upp-
sth négon fordel for landsbygden? Nej, det tror jag icke. Skulle
fordel uppstd for stiderna? Omojligt. Den supande stadsbefolknin-
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gen skulle supa lika friskt som forut. Hela féljden af den nykter-
hetsviinliga anordningen skulle bli den, att krogarne icke langre lem-
nade nfgon inkemst till de kommuner, som finge dragas med oliigen-
heterna af dem och uppbdra tyngsta skadan af denna nya trafik.
Péstiendet om nykterhetens frimjande genom indraguing af stidernas
brinvinsinkomster ar fullkomligt ohdllbart; frigan hérom staller sig,
enligt min tanke, icke sfsom nigon slags nykterhetsfriga, haricke det
minsta att géra med sedligheten i stiderna, utan dr helt och héllet
ekonomisk. Dock ber jag fi fista uppmérksamheten pd den stora
fara, som skulle uppstd for sedligheten, om, sfsom en foregdende
talare pdpekat, man, genom att pd det hir sittet minska stiidernas
inkomster af brinvinshandeln, {6rmidde dem att fringd den tanke,
som ligger till grund for det si kallade gioteborgssystemet — detta
system, hvilket, jag vigar siga det, inom mest alla linder i verlden
tillvunnit sig en aktningsfull uppmirksamhet. Detta system &r grun-
dadt icke 1 ekonomiskt, utan i sedligf intresse af menniskofilskande,
praktiske mén, af arbetareviinner, hvilka torde hafva gjort sig fortjente
af allas vdr vordnad. De hade aldrig tinkt sig denna brénvinshan-
del forenad med s& kolossala inkomster, som den visade sig medfora.
Men under alla de 4dr, som bolagssystemet tillimpats i rikets tvd
storsta kommuner, har det visat sig att branvinsférbrukningen der-
inom nedgétt; och, om det ock i viss min #r en vacker {oljd af
nykterhetsstrafvandena, 4r det i sanning jemvil ganska sikert ocksi
en foljd af det hoga pris, utskdnkningsholagen, utan afseende pé risken
for konkurrens, hafva hallit p& den farliga varan. Jag vill icke tro
att man, Atminstone i de framsta kommunerna, der kédnslan af den
sedliga uppgiften och det stora ansvaret foretriidesvis skall komma att
gora sig gillande, skulle si snart fringd detta systems sedliga grund-
tanke; men jag dr ganska oviss om, buru det skulle komma att stélla
sig 1 de smd stadskommunerna; i en nyss féredragen punkt, som kam-
maren till utskottet &terremitterat, forekom en. just icke vacker an-
tydan om, huru man kan gi till viiga 1 smé stider. De hafva ma
hinda icke sisom stider nfgon stor betydelse, men de hafva stor be-
tydelse sdsom medelpunkter for hvar sitt handelsomride, och det
skulle derfér frin dem kunna utbreda sig en farlig moralisk smitta
ofver icke smi delar af virt land under férutsittning eundast, att man
i dessa stider sankte branvinspriset for att derigenom taga igen hvad
man genom lagstiftningstgirder forlorat. Jag ber att fi yrka afslag
pd utskottets betdnkande.

Herr Lithander: Jag anhdller f§ gifva till kinna att d& denna
friga foreldg till behandling i utskottet, iramhdll jag de skil mot bi-
fall till motiondrernas ansprik, hvilka jag hade att andraga. —— Iitt
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af dessa skil var det, att alldenstund stiaderna i hogre grad inlandt-

kommunerna drabbas af de obehag och de olyckor, superiet medfér,
bora de ock f4 behdlla storsta delen af inkomsten. KEtt annat skil
ar det, att stiderna 1 ménga fall iklidt sig ganska stora forpligtelser,
dd det galt att Astadkomma dyrbara kommunikationsleder, sisom jern-
vigar o. d., hvilka Aro lika mycket till landsbygdens som stidernas
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nytta. Att jag emellertid icke kom att reservera mig mot utskottets
beslut, och siledes kan anses hafva gjort ett ganska lamt motstind,
berodde dels pd en tillfillighet, dels derpd att jag icke kunde lemna
utan allt afseende de skil, som motsidan anférde, endr desamma i
minga afseenden voro ritt beaktansviirda. — Derjemte kan jag nimna,
att jag har min alldeles sirskilda mening om nyttan af dessa brinvins-
medel. Jag anser det nemligen icke for nfgon lycka, att staten och
stiderna hafva att pardkna dessa brianvinsmedel sisom en stor och
snart sugdt oumbirlig inkomst, ty det dr klart, att man icke gerna
ser att summorna gi ned, hvilket &r liktydigt med en Gnskan att
superiet skall fortfara. — Jag ber fi tillkdnnagifva, att jag emeller-
tid kommer att rosta mot utskottets forslag.

Hvad betriffar den siste talarens antydan om att man i den om-
standigheten att IForsta Kammarens ledamoter icke reserverat sig,
skulle se en betraffelse péd tillvaron af den tysta Gfverenskommelse,
som omtalats i tidningarne, fir jag siga, att jag har mig ingenting
bekant om nigon slags Gfverenskommelse. Insinuationen fér alltsd std
for talarens egen rakning. Jag fritager mig sjelf, och jag &r viss om
att jag lika tryggt &dfven kan fritaga mina kamrater inom utskottet
frin sddana motiv for deras deltagande i beslutet. — Jag har intet
yrkande att gora.

Herr Reuterswird: D4 den oférmodade hindelsen har intrif-
fat, att Andra Kammaren, hvarifrin motionerna utgitt, och hvarpé
utskottets betiinkande grundar sig, afslagit den gjorda framstillningen,
erkinner jag villigt, att Forsta Kammaren har dnnu mindre skil att
hilla stringt pd den foreslagna forindringen; men jag ber att icke
dess miundre f4 saga, att jag for win del tror, att det hade varit i
stidernas vilforstidda intresse att antaga detta moderata forslag, for
att icke dessa motioner stindigt och jemt skola &terkomma; hvaraf
foljden kan blifva ganska ddesdiger for stiderna, om man icke beak-
tar forhdllandena 1itid. Den lilla dividend af dessa medel, som utskottet
foreslar att tilldelas landsbygden, har nog sina skil for sig. Det ar
icke stiiderna ensamt, som hafva en tung fattigvird, det dr icke sté-
derna ensamt, som hafva stora utgifter i bide ett och annat fall, som
stiiderna betéicka genom dessa brénvinsmedel, och det ar ocksi sikert,
att en stor del af den vinst, som tillkommer stdderna, inflyter frin
landsbygdens invinare. Men, som sagdt, jag héller icke striingt pa
forandringen. Tro herrarne, att man viuner mélet sakrast genom att
vid denuva riksdag afslf motionerna, skall det icke vara mig emot, och
jag skall icke ens yrka bifall till utskottets hemstallan.

D& jag har ordet, méste jag pd det allra hestimdaste protestera
mot den insinuation, som en talare nyss tillat sig, och till hvilken han
sade sig hemtat sina upplysvingar utanfor Riksdagen. Han nimnde, att
det skulle hafva varit en tyst ofverenskommelse emellan dem som for-
liden 16rdag rostade for en begrinsning af stidernas rostritt vid riks-
dagsmannaval och de som nu dnska att stiderna méitte dela med sig
af brinvinswedlen och medelst denna Gfverenskommelse genomdrifva
sina planer, formodligen menade han konstitutionsutskottets och bevill-
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ningsutskottets ledamiter. — Med anledning héraf fir jag siga her-
rarne, att, mig veterligt, har icke ett enda samtal dem emellan i dessa
frigor egt rum, och det &r temligen djerft att komma med sadana
fornirmelser mot Riksdagens utskott, och tillbakavisar jag dem pd det
allra bestimdaste. Vi hafva sannerligen infor Gud icke haft for af-
sigh att gora nigon kompromiss med det forslag, som forliden lordag
vann bifall inom kamrarne. Det #r battre att hemta sina uppgifter
fran sikrare hall #n utifrin, och allra minst bér man begagna dem
sisom medel att tillrfittavisa ett utskott. Man behdfver icke heller
gé tillbaka till Esaus dagar for att gifva skil for sin &sigt. Den drade
talaren siger, att stiderna dro visentligen beroende af dessa inkomster.
Ja, det ar mojligt att det fins stider, som hafva gjort sig beroende
af dessa inkomster, men dessa stider hafva handlat of6rstdndigt hér-
utinnan, ty Riksdagen har aldrig garanterat dem att evinnerligen fd
behalla desss medel. Det kan goras andring deri af hvilken Riksdag
som helst, och stiderna bora icke for all framtid bygga sina forhopp-
ningar pi dessa inkomster. Jag har, som sagdt, for min del ingen-
ting emot att kammaren afslfr utskottets betdnkande, men det skall
Atminstone vara pi andra grunder dn dem, som af en och annan
talare hir uppgifvits.

Herr Wallberg: D& jag icke latit anteckna mig sésom reser-
vant, ber jag att f& tillkinnagifva, att jag inom utskottet yrkat afslag
& frigan. Detta afslag yrkar jag dfven hér och hoppas, att det mi
blifva kammarens beslut. — De insinuationer, som hir blifvit gjorda,
4ro redan af foregiende talare besvarade, och behofver jag derfor icke
derom yttra nigot. Jag ber, som sagdt, att f& yrka afslag & frigan.

Friherre Barnekow: Efter den utging frigan fitt i Andra Kam-
maren, tyckes det icke vara mycket skil att mera tala om densamma,
och jag skall icke heller gora nigot yrkande. Men det har blifvit
filda sidana yttranden i denna kammare, att jag icke kan underlita
att ndgot bemita desamma.

Hir har bland annat sagts, att landtm#unen vilja taga ifrdn sta-
derna nfigra fordelar och gifva dessa &t landsbygden, och att vi skulle
vilja viltra vdra skatter ofver pd andra skattskyldige. Dessa pistd-
enden har jag ofta hort och jag kan derfor icke underlita att hér
bemota desamma, d& de, enligt min tanke, dro lingt ifrin rigtiga.
Landtm#nnen vilja endast att skatterna skola fordelas jemnare efter
formégan att kunna bira dem.

Om herrarne genomldsa utskottets betinkande, si forklarar ut-
skottet frin {orsta borjan, att brénvinsskatten Ar en stats-skatt, och
det #r den ju. De medel, som betalas for brinvin, de dro en skatt
till staten. Det &r &tminstone min uppfattning, och jag vet icke om
den kan vederliggas. Vi bafva ju tillverknings-skatt och forsiljnings-
skatt. Tillverkningsskatten ingdr till staten, och den andra afstdr sta-
ten till kommunerna for att de skola skota brinvinshandeln. Slutligen
komma vi till vinstmedlen, hvilka uppstd p& brénvins-forsiljningen.
Men #fven dessa medel dro egentligen en skatt, som skulle om man
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végade gora briinvinsforsiljningen fri, liggas pi tillverkningen och d&
komme staten till godo, men det dr endast emedan man ej vigar af
nykterhetsskil gora denna forsiljning fri, som staten har afstitt dessa
medel till de kommuner, som ombesorja nimnda forsiljning, hvilka
numera hufvudsakligen éro stiderna. Denna skatt kan siledes mera
betraktas som ett statsbidrag till kommunen, och béra d4 dessa medel
ocksd fordelas jemnare, 4n hvad nu #r forh&llandet de olika kommunerna
emellan, ty som det nu ér hafva stiderna, som jag skall visa, allt for stor
andel derutaf i forhillande till sina kommunala utgifter, och skola dessa
medel fordelas till kommunen, anser utskottet att de ej kunna anvindas
bittre in till lindrande af fattigvirden. Nu betalar till exempel Stock-
holms stad enligt senaste statistik 77 kronor om &ret for hvarje fattig-
hjon, men har, om brinvinsmedlen dertill anviindas, 80 kronor {or hvarje
fattighjon. Huru &r forhéllandet i detta afseende pi landshygden ?
Jo, der utgdr kostnaden for hvarje fattighjon 33 kronor om &ret, men
om brinvinsmedlen anvindas dertill, uppgi de till icke mer #n 4 kro-
nor 50 ore. Alltsd har Stockholm hela sin fattigvird betiickt med
dessa medel. Ln annan kommunal utgift dr folkskolorna, men der hafva
sivil landsbygden som stiderna statsanslag, vidare komma utgifter till
kyrkan, som afven land och stad bida hafva att betala, enligt stati-
stiken omkring 10 millioner kronor om 4ret till presterskapet, men #f-
ven har drager landet den drygaste delen, beriiknad efter bevillning.

Hvad vidare polisen angfr, kostar den i Stockholm 30 6re p&
hvarje bevillningskrona. Jag betalar till fjerdingsmannen & min hem-
ort 20 ore pd hvarje bevillningskrona, men jag hemstiller till herrarne,
om jag ar bittre skyddad af denne fjerdingsman, som jag endast ser,
nidr han kommer och skall indrifva nigon skatt, dn I hiri Stockholm
dren af eder goda polis. I stiderna forekomma visserligen afven andra
utgifter, sisom till exempel till magistraten och stadsfullmigtige. Men
s& har ock Stockholm jemte &tskilliga andra stider en inkomst i de s&
kallade tolagsmedlen. Det &r ifven en skatt, som staten afstitt till
kommunerna, och den #r, hvad sirskildt Stockholm betriiffar, en ganska
betydlig inkomstkilla; och staden kan dermed betala bide sin polis
och sin magistrat. Den siste talaren behagade fordela utgifterna lika
pé hela folkmingden. Men det &r enligt min formening ej ritt, ty
stdderna dro 1 allménhet rikare &n landsbygden, som synes af den p&-
forda Dbevillningen. Der finnas de flesta fattige i landet, under det
att i stiderna flertalet dro rika. Atminstone har jag icke funnit un-
der de 13 &r jag varit i hufvudstaden, att hir &r ondt om penningar.

Derefter upptaga stiderna kostnader for vigar, gator och torg.
Fingo dfven vi taga upp viigar, gator och torg pd landet, s skulle vi
f4 en betydligt hogre kommunalskatt #n den vi nu hafva och som &r
1 regeln mycket hogre An den Hr i stidderna; fordelas de senast
utdebiterade kommunalskatterna pd de olika skattskyldige i stiderna
och pi landet, betala tiderna i medeltal 5 kronor pi hvarie bevill-
ningskrona, di landsbygden betalar 7 kronor for inkomst och 14 kro-
nor pd hvarje beviliningskrona {6r jordbruksfastighet.

Vidare upptaga stdderna renhillningen. Tro herrarne icke, att
ocksd vi pd landet hilla rent? Men det fi vigdra sjelfva. Kommer
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man ut en morgonstund klockan 10 p& Stockholms gator, sd begir
man att de skola vara rena och fina. Icke kan man vil tro, att de
skola giras rena for ingenting.

S& kommer en annan post, nemligen gatubelysningen, som sti-
derna upptagit bland sina utgifter. Men si #r hiir ocksd ljust och
vackert, och icke heller kan man fi det utan stora omkostnader. P§
landet finnes intet motsvarande.

Samma #r forhdllandet med vattenledningen.

Vidare kommer brandvisendet. I detta afseende ir det p# lan-
det si ordradt, att vi fi slicka eldsvidorna sjelfva. Hir ombesorjer
brandcorpsen allt detta. Det #r derfor icke alls underligt, om alla
menniskor nu for tiden vilja flytta in 1 stiderna, der de hafva allt s&-
dant beqvimt och billigt, s& att vi pd landet slutligen lida brist p&
bide penningar och folk, under det att vira egentliga kommunalskatter
till fattiga, skola och kyrka dro betydlist drygare.

Slutligen har man sagt, att om stiderna drifva handel med brin-
vin, si mé de ock hafva skilig ersittning derfor. Vi gifva dem ju
ockséi stérre andel i denna vinst &n landsbygden har. Dessutom siger
man, att stdderna hafva si mycket obehag af denna brinvinsforsilj-
ning. Tro herrarne icke, att dfven vi hafva obehag deraf, d& vi f§
brinvin frin stdderna, och d& dr det vil ock riittvist, att vi fi en
motsvarande andel af dessa medel. Man har iifven sagt, att det vore
val, om stiderna kunde bli af med denna frsiljning, och att stéderna
ganska mycket beklagat sig derdfver. Nar fréga var att genom lag
forbjuda utskdnkning af branvin om sondagarne, var det just i stiderna
och sirskildt i Stockholm, der det ansigs oméjligt; man kunde moj-
ligen stinga de simre krogarne, men Berns salong och Hasselbacken,
det var omdjligt.

Men skola vi hafva nykterhet i virt land, s& skall foredomet
deruti gifvas uppifrin, ty det &r derifrin exemplen tagas, och kan jag
icke stianga Blanches café, Berns salong och Hasselbacken om son-
dagarne, si kunna ej heller de andra utskiinkningsstillena forbjudas.

Efter den utging foreliggande friga fitt i Andra Kammaren, har
hon nu fallit, hvadan jag icke gor ndgot yrkande. Jag har visser-
ligen #nnu minga argument qvar till forsvar for utskottets forslag,
men dem spar jag till nésta ging, d4 denna friga mojligen terkommer.

Herr Tornebladh: Jag skall icke linge upptaga kammarens tid,
helst d& diskussionen varit si l8ngvarig, men jag anser mig dock bora
belysa néigra foérhillanden, som det torde vara angeliget att taga i
nérmare betraktande. Icke heller skall jag inlita mig pd nigon jem-
forelse mellan fGrmogenhetsforhdllandena 1 stdderna och p4 landet, i
hvilket afseende den siste drade talaren verkligen gifvit de forra, hvad
jag skulle vilja kalla “fér mycket blommor4. Jag skall egentligen
sysselsitta mig med de olika forhllanden, som kunna antagas nu rida
emot 4r 1885, di brinvinsmedlens fordelning ordnades.

Man har sagt, att det vore skill att nu virja sig for de stindigt fter-
kommande motionerna om en forindrad fordelning af briinvinsmedlen.
dag ir icke alldeles siker att utskottets motivering, sidan den bér
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blifvit affattad, innebdr ndgon verklig garanti for att, om man nu
skulle antaga utskottets forslag, det ofta upprepade motionerandet i
denna friga med ens skulle afstanna. Ty d& utskottet siger, att
stiderna gynnats pi4 landtkommunernas bekostnad, men likvil anser
obilligt att berdfva stiderna allt for stor del af denna utaf dem pé-
riknade tillging och p& den grund tillstyrker endast en tiondedels
minskning deri, s torde vil i detta forslag icke ligga nigot 16fte for
framtiden, att det dervid skall stanna, utan &r det snarare sannolikt
att, nidr man nu framhillit principen, man niista ging vill taga bort
dnnu en tiondedel o. s. v. Derfér tror jag icke, att det &r storre
sikerhet nu #n efter &r 1885. Tvért om! Nimnda &r ordnades brin-
vinsmedlens fordelning efter en proposition frin regeringen samt efter
en fullstindig utredning, 18nga debatter i1 bida kamrarne och slutligen
genom sammanjemkning af kamrarnes olika beslut. Den principiella
delen af frigan blef siledes di ganska fullstindigt utredd, ja, sdvidt
jag kan forstd — vare detta sagdt utan nigot klander mot utskottet
— mycket fullstindigare och noggrannare utredd in som skett eller
kunnat ske i detta betinkande. Sedermera har icke en si beskaffad
principiel utredning tillkommit, som visar nodviindigheten af ett olika
torhallande. Nu skulle man visserligen kunna siga att den omsténdig-
heten tillkommit, att den forut genomférda fordelningen i afseende pi
nykterheten icke visat sig medfora de verkningar, som man mojligen
syftat. Jag vill icke djupt inlita mig pd denna friga, men s& mycket
torde dock vara konstateradt, att under de fem &r, som nu forflutit,
nykterheten har beframjats, 1 stillet for att superiet skulle hafva till-
tagit, och detta icke minst genom de anordningar, som 1 stiderna dro
vidtagna. Det dr ju ganska beklagligt — det miste erkiinnas — att
en del af de tiligdngar, som anvindas till kommunala dndamél, tages
fran det ifr8gavarande hillet, men d4 Ar det ju bittre, att det sker
med ordning och reda samt med blicken stadigt fist pid det mil man
vill n&, #n att genom en annan lagstiftning ett motsatt forhallande
skulle kunna intriffa,

Vidare kan det ju ock siigas, att det visat sig, att frin denna
tid utgifterna for landtkommunerna i s hog grad tilltagit, att det
vore billigt att, for att hjelpa dem hdrmed, stiderna afstode ndgon
del af branvinsmedlen. I detta afseende ber jag att f& anfora nigra
siffror, soin synas mig ganska talande. Det har redan blifvit anmirkt,
att stidernas ekonomi undergitt icke s& obetydliga forandringar i foljd
af administrativa stadgar, sarskildt byggnadsstadgan och afven helsovirds-
stadgan. Men det ir icke nog med detta. Samtidigt med att dessa stad-
gar utfirdats eller snarare tillimpats, har dfven allminhetens kraf pd
kommunernas forméga och skyldighet att tiligodose allt hvad till helsa
och komfort horer si betydligt stegrats, att man med bésta vilja i
verlden icke kunnat gira motstind mot de ansprik, som derpd blifvit
stilda, och hvilka ansprik naturligtvis afse alle stadensinvinare, icke
blott de rika — att de icke alla dro rika, det kunna stadsinvinarne
bidst intyga —— utan &fven, och icke minst, de fattige, och gilla for-
bittrade anordningar 1 afseende 4 tillging af fri luft, belysning, vatten
samt allt hvad till en bittre helso- och sjukvdrd horer. Under sidana
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forhAllanden Ar det gifvet, att stiderna méste, antingen de vilja eller
icke, nfgot draga vexel pa framtiden for att kunna uppfylla behof,
som dels genom allminna forfatiningsforeskrifter och dels genom sjelfva
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statistik jemfor forhéllandena under femérsperioden 18821887, ty
1882 drs forhéllanden l&go vil hufvudsakligen till grund ior 1885 &rs
lagstiftning, sd visar det sig, att sedan Ar 1882 kostnaderna {or fattig-
virden pa landet Gkats med icke fullt 2 procent, under det att samma
kostnader for stdderna Okats med omkring 13 procent, siledes en be-
tydligt storre okning for stdderna &n for Jandet. Hvad folkskolan be-
traffar, som under denna tid nétt en ganska stark utveckling, s hafva,
enligt hvad statistiken gifver vid handen, kostnaderna for landtkom-
munerna ©Okats med 11 procent, men for stiderna med 17 procent,
siledes dfven hir en storre okning for stiderna.

Betriffande polisen lemnar statistiken 1 detta afseende icke nfigon
tillrdcklig upplysning om kostnaderna for landsbygden. Men i friga
om stidernas polis uppgifver den, att kostnaderna derfdr Skatsirundt
tal fran 1,382,000 kronor till 1,705,000 kronor, siledes med omkring
23 procent, och jag kan emot den siste drade talaren forsikra, att
tolagsmedlen icke anvéndas till att afléna Stockholms polis.  De skulle
for ofrigt dertill icke forsla.

Hvad angdr helsovdrden, som 1 senare tider borjat spela en sd
stor rol 1 den kommunala hushéllningen, och hvars sammanhang med
pranvinsmedlens fordelning icke mé alldeles misskéinnas, om ocksd
utskottet icke stdlt dem i s§ néra samband med hvarandra, s hafva
kostnaderna pd detta omride Gkats pd landsbygden med icke fullt 7
procent, men i stiderna med 38 procent.

Allt detta visar, att just under den tid, som férflutit sedan brén-
vinsmedlens fordelning sist bestamdes, stddernas utgifter icke blott i
afseende p& helsovirden och annat, som jag hoppas landt kommunerna
till {ormédn, utan #fven i friga om just de af utskottet framhélina
posterna, hafva okats i vida stérre proportion #n pa landsbygden.

Kan det vid sfdant forhdllande vara ritt att frintaga stiderna
den nu ifrfgasatta tiondedelen af brinvinsmedlen, d& den principiella
grund, hvarpd man stod &r 1885, icke undergitt nigon forindring,
och di det icke hLeller kan sigas, att superiet i stdderna tilltagit genom
de anordningar, som namnda 4r triffades?

Jag vill, for min del, hoppas, att dessa af mig nu anférda siftror
skola gifva en ganska god belysning 4t den “billighet®, som ansetts
forefinnas deruti att 4t landet gifva en storre andel at ifrdgavarande
medel.

Jag har hér icke namnt hvad hvar och en vet, nemligen att for
landsbygden, medan utgifterna i obetydliz min okats, inkomsterna af
brinvinsmedlen allt sedan &r 1882 ganska betydligt stigit, under det
att for stiderna inkomsterna det oaktadt minskats med 13 procent.
Alltsd stegring af utgifter och minskning af inkomster! Detta torde
icke vara en ratt grundval for en #ndring i nu foreslagét syfte af hvad
som 1885 bestimdes,

Jag skall icke ing8 i nigon vidare undersékning, utan tilliter mig hos
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herr grefven och talmannen hemstélla om afslag & bevillningsutskottets
forslag 1 forevarande punkt.

Herr Wieselgren: For det uttalande frin bevillningsutskottets
sida, hvarmed man bemdtt den antydan jag tillit mig gGra om hvad
som i friga om vissa ingfngna kompromisser stitt att lisa i vdra tid-
ningar och hvarom talats man och man emellan, &r jag utskottet mycket
tacksam. Jag tror, for min del, att ett si klart och distinkt forne-
kande af dessa omtalade och misstdnkta tysta 6fverenskommelser varit
af behofvet pikalladt; och jag hoppas att det mi gi ut oOfver lan-
det lika lingt som talet om dem har gitt. De ord, som i denna friga
har i kammaren skiftats, skola d& ock hafva varit af verkligt gagn.

Herr Ekdahl: Den forste drade talaren utvecklade si tydligt
de skil, som jag anser vara talande i denna friga, att jag knappast
behofver yttra mig deri. Det #r endast ndgra ord af bevillnings-
utskottets vice ordforande, som foranleda mig att gora nfgra erinringar.
Han sade, att vid fordelningen af brédnvinsmedlen emellan stad och
land det var en s obetydlig del, som tillkkom landet. Ja, det mi vara
att de 4 stiderna, som ej deltaga i landsting, f4 storre delen, men de
ofriga endast 43, och de stiider, som icke anordnat bolag, icke mer &n
4% af branvinsmedlen. Det &r visserligen sant, att allt det ofriga
icke ghr direkt till landtkommunerna, utan #fven till hushiliningssill-
skapen och landstingen, men di dessa institutioners verksamhet huf-
vudsakligast afser landsbygdens fordelar, s kan det vill icke fornekas,
att ifrigavarande andelar af brinvinsmedlen komma landtkommunerna
till storsta delen till godo.

Det kiandrades vidare det oférsigtiga beteendet af stiderua att
skuldsétta sig, under beriikning att allt framgent f4 behdlla afkastningen
af brianvinshandeln. Jag vill d4 pdpeka, att genom &r 1874 tillkomna
byggnadsstadga, brandstadga och helsovrdsstadga for stiderna dessa
nodgats vidtaga hogst vidlyftiga anordningar for nya stadsplaner, an-
liggning af nya breda gator, oppna platser, planteringar, vatten- och
afloppsledningar, m. m., hvilket allt icke utan betydlig skuldsittning
kunnat utforas, och att brinvinsmedlen tagits i berdkning for ldnens
amortering torde vdl vara befogadt, d& stiderna i omkring 20 fore-
glende &r Atnjutit dem, och det just frin vissa hall framholls, att sti-
derna kunde vidkdnnas dessa uppofiringar p4 grund af de inkomster
de hade af brénvinshandeln.

Den drade vice ordforanden i bevillningsutskottet vande sig sir-
skildt mot Stockholm 1 afseende pi dessa inkomster; jag kunde icke
folja honom vid alla de andragna siffrorna, men beklagar att han ute-
lemnade de mindre stiderna, d& forhallandena sikerligen stilt sig pi
annat sitt. Mot hvad han sirskildt framholl om tolagserséttningen fér
jag erinra, att det endast dr en del stapeistider, som &tnjuta sfdan,
under det att de senast tillkomna stapelstiderna, sisom Upsala, Ve-
sterfs m. fl,, dfvensom rikets alla 6friga stider icke hafva nigon sidan
inkomst, men dndock méste aflona magistrat, polis, kronouppbdrdsman
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m. m. samt hafva en mingd andra utgifter, som landtkommunerna icke
hafva ringaste kinning af.

D4 frigan 4r 1885 pd regeringens forslag var fore om brinvins-
forsiljningsmedlens fordelning, uttalades allmédnt den mening, att det be-
slut Riksdagen d§ fattade skulle blifva best8ndande under en lingre
framtid, och #r det derfér beklagansvirdt, att Amnet endast efter s§
kort tid 4 nyo kommit till behandling vid riksdagen.

Jag vill {6r ofrigt erinra om ett uttalande af statsministern till
statsrddsprotokollet &r 1883, som finnes 8beropadt af bevillningsutskottet
vid 1885 &rs riksdag, Han sfiger der, att han fann billigt, det kom-
munerna erholle i den vinst handeln lemnade en ersittning for sin
direkta medverkan vid handelns ordnande och ett skadestind for de
uppoftringar, kommunen icke undgdr att vidkdnnas sisom filjden af
denna varas missbrukande.

Under férhoppning att detta den divarande statsministerns utta-
lande skall gillas af flertalet af kammarens ledaméter, och att denna
friga icke kommer att drifvas p det sitt bevillningsutskottet foreslagit,
anhiller jag att kammaren métte afsld utskottets betéinkande i fore-
liggande punkt.

Friherre Barnekow: Den siste talaren berérde ifven de smi
stiderna och tycktes formena, att jag icke tagit dem i berfikning. Jag
vill d4 endast i korthet omnimna, att den stad, som har de tyngsta
kommunalskatter, nemligen Vadstena, betalar omkring 8 glnger be-
villningen, d& det fins kommuner 1 Elfsborgs lan, som hafva en kom-
munalskatt omkring 40 gnger bevillningen fér jordbruksfastighet.

Sedan ofverlaggningen foérklarats hirmed slutad, gjordes propo-
sitioner, forst pd bifall till hvad utskottet i foreliggande punkt hemstalt
och vidare pd afslag derf, och forklarades den senare propositionen
vara med Ofvervigande ja besvarad.

v

5 och 6 punkterna.

Hvad utskottet hemstalt bifolls.

Herr statsradet friherre Palmstierna aflemnade Kongl. Maj:ts né-
diga proposition till Riksdagen angdende statens Oofvertagande at ett
rorande siteriet Mossebo med underlydande hemman 1 Molltorps socken
af Vadsho hirad afslutadt kop.
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Foredrogs & nyo lagutskottets den 7 och 8 i denna mdnad bord-
lagda memorial n:o 24, i anledning af Férsta Kammarens Aterremiss
af utskottets utlitande n:o 20, 6fver vickt motion om tilligg till § 23
1 forordningen om kyrkostdmma samt kyrkordd och skolrid.

Herr Unger, Magnus: Denna friga kan visserligen icke synas
vird mycken uppmirksamhet, om icke frin den synpunkten att man
bor se till att lagar stiftas sd, att de blifva temligen konseqventa. Jag
skulle visserligen kunna finna mig vid den redaktions-otydlighet, som
herr Billing redan anmirkt, men jag kan icke se nfigot skill att 4 ena
sidan foresld rittighet for kommuner att vilja suppleanter och & andra
sidan lata1 lagen qvarstd det stadgandet, att, “afgdr ledamot frin den
f6r honom bestimnda tjenstgdringen, anstilles fylnadsval®. 1 sddant
fall kan jag icke forstd, hvad suppleanter skola tjena till. Man kan
vil svara, att de hir dro afsedda att intrida vid ¢llfdlliga férhinder
for de ordinarie ledamoterna. Men jag kan icke inse, hvarfér man
skall inrétta en sidan sirskild institution i friga om kyrko- och skol-
rd, hvarigenom 1 somliga fall suppleanter skulle tjenstgdra, men i
andra fall fyllnadsval ega rum.

I kongl. férordningen om kommunalstyrelse pa landet stadgas, att,
om ledamot 1 kommunalndmnden har forhinder eller afgdr, suppleant
skall intrida i hans stille, S& skulle vdl ock meningen vara 1 fore-
varande fall, och om lagutskottet hade bemiirkt detta, hade utskottef
bort féresld detsamma, som 1 kommunallagen stadgas.

D& s§ nu icke skett, fir jag pd grund af hvad jag nu anfért
yrka afslag 4 lagutskottets forslag 1 dess utldtande n:o 20.

Herr Strale: Oin det yrkande, som nu framstiits, hade blifvit
afgifvet vid drendets forsta firedragning, s hade man ju kunnat taga
denna friga 1 allvarligt 6fvervigande. Nu har emellertid Forsta Kam-
maren fterremitterat utskottets betinkande, i uppenbart syfte, att nigon
jemkning i lagutskottets forslag skulle komwa till stind.

Bland de anmirkningar, herr Billing framstilde vid drendets forsta
foredragning, var en, i (rfiga om hvilken jag fullkomligt delar hans
mening, nemligen den, att om #n icke denna lagtext kan med fulla
skdl anses otydlig, sd kan den likvil mycket litt leda till nisstag. Jag
tror, att det var denna anméirkning, som f{iSranledde &terremissen.

Andra Kammaren har ju ock déerremitterat irendet, och en liten
jemkning 1 ordalagen kan d& ske. Jag tillstyrkte, for min del, att
kammaren ville besluta, att det ifrigavarande tilldgget métte erhélla
foljande lydelse:

“Der torsamlingen si beslutat, utses hilften si manga suppleanter
som ledaméterna 1 kyrkorfdet, eller, d& antalet af dessa icke ir jemnt,
det auntal, som &r nfirmast ofver hilften. Valet sker, d& val af leda-
méter 1 kyrkord eger rum. I afseende® etc. Det &r mycket mojligt,
att lagutskottet, om det delar min &sigt, kan &stadkomma en battre
redaktion, men for nirvarande hemstiller jag tills vidare, att Forsta
Kammaren métte bifalla mitt forslag.

Jag hor nu att min uppgift om Andra Kammarens beslut af Ater-



Onsdagen den 12 Mars. 31

remiss ir origtig, och att kammaren bifallit betdnkandet, men jag haller
i allt fall fore att en sammanjemkning af ordalagen ldtt kan ske.

Ilerr Billing: Den férste talaren svarade sjelf pd den anmirk-
ning, han framstidlde mot det foreliggande forslaget, d4 han pipekade,
att vinsten af detta forslag dr denp, att 1 allmdnhet vid ett tillfilligt
forhinder for ordinarie ledaméter 1 kyrkordd och skolrid man har
tillgAing pd suppleanter och siledes kan f& kyrkordden och skolrdden
fullsatta. Det dr sant, att detta &r en vinst, och denna vinst upp-
hifves icke deraf, att vid afging af ledamoter 1 kyrkordd och skolrid
nya val skola anstéllas. Under sidant forhillande synes mig hans
skil for afslagsyrkandet icke bora leda till afslag.

Den andre talaren har framlagt ett forslag till ny redaktion, och
om jag ocksi kan medgifva, att jag bellre skulle hafva antagit denna
redaktion &n lagutskottets, si, di Andra Kammaren redan bifallit
utskottets forslag, och di jag ar ofvertygad om, att ndgot vinnes genom
antagande af detsamma, ber jag att fi yrka bifall till detta forslag.

Herr Sundberg: Denna friga #r si obetydlig i sig sjelf, att
jag icke anser behofligt att spilla minga ord pd densamma. Jag be-
girde dock ordet egentligen for att gora en liten riittelse i den upp-
tattning, som den forste talaren hade 1 friga om behdrigheten for
suppleant att intriida, nfr ledighet intraffar i kyrkorid eller skolrid,
och att i sidant fall icke nigot nytt val enligt hans uppfattning be-
hofde anstillas. Jag tror, att deuna uppfattning icke #r alldeles rig-
tig, och om den #rade talaren tinker pd vira egna forhdllanden hir
vid riksdagen, sd vet han mycket vil, att om t. ex. ledighet intriiftar
i ett utskott, s& rycker icke en suppleant sjelfmant in séisom ordinarie
ledamot, utan ny ledamot inviljes. Suppleanterna &ro beriknade att
intrida for den handelse, att ordinarie ledamot fir tilifilligt forhinder,
men icke om hindret bestir deri, att han forsvinner.

Hvad for ofrigt sjelfva saken vidkommer, si, ehuruvidl jag visser-
ligen erkdnner, att det kunde finnas atskilliga skil, som talade till
formin for den Aterremiss, kammaren beslot forra gingen, detta
drende forevar, si kan jag dock icke tillmita dessa skidl nigon ritt
stor eller afgorande vigt och betydelse, utan finner, att den ganska
vil later sig exeqveras, hela denna nya ordning, pd sitt lagutskottet
har foreslagit. Ndr nu Andra Kammaren, sisom nimndt ar, redan
dertill har gifvit sitt bifall, s& finner jag icke nfigot skil, f6r min del,
till annat #n att tillstyrka rent bifall till hvad utskottet foreslagit,
och végar jag hoppas, att sedan herr Strile funuit, att hans miss-
uppfatining af Andra Kammarens beslut var en verklig missuppfatt-
ning, och att Andra Kammaren har godkiént forslaget, sidunt det af
utskottet Ar framlagdt, han icke vidare hdller p& den mening, han
har har uttalat.

Jag tillstyrker alltsd bifall till lagutskottets forslag.

Herr Stréle: Ehuru jag fortfarande tror att en sammanjemk-
ning till mera tydliga ordalag ldtt kan tillviigabringas och mdjliga
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misstag vid lagbestdmmelsens tillimpning undvikas, anser jag dock,

d4 tvd min, sidana som de senaste talarne, yrkat bifall till lag-

utskottets forslag, mig icke bora vara skiljaktig, utan terkallar jag
* mitt forslag.

Efter hirmed slutad Gfverliggning gjordes i enlighet med de der-
under framstilda yrkandena propositioner, forst p& bifall till hvad
utskottet i sitt utlitande n:o 20 hemstdlt och sedan pi afslag deri;
och forklarades den forra propositionen, hvilken upprepades, vara med
ofverviigande ja besvarad.

Angdiende Féredrogs & nyo lagutskottets den 7 och 8 innevarande mars

ld;.;le’cl‘g;er b_ord}agdfl utlitande n:0 25, 1 anledning af viickt motion med forslag

vid dkten. 1l Andring af giftermilsbalken i vissa delar.

skaps inga-

ende m. m. Herr Borg: D& lagutskottet med si litt hand berirt min motion,
oaktadt den, enligt mitt formenande, hade krift en grundligare be-
handling, vill jag forklara lagutskottets beteende dermed, att dess tid
dr sa upptagen af méingahanda goromadl, att det naturligtvis 4r ganska
svirt for utskottet att fordjupa sig i hvarje srskild friga. Jag be-
klagar dock synnerligen, att sd antagligen har varit forhillandet med
den forevarande frdgan, enér den, enligt min uppfattning, ar en af de
vigtigare frigor, som kunna {orekomma i en representation, och, sisom
jag vagar siga, Ar af intresse for alla civiliserade folk.

De skil, som utskottet anfort, ber jag ocksd att fi4 med s& litt
hand som mojligt berdra.

Utskottet borjar med att falla ett omddme om qvinnans tidigare
utbildning, ett omddme, grundadt pi ett lagkomiténs utlitande, hvari
det heter, att “qvinnans tidigare utbildning, de dagliga tillfdllen hon
egt eller anses hafva bort ega att vinna insigt i det, som tillhorer
hushillsomsorgerna, den ledning hon af mannen har att pérékna:
dessa skdl hafva funnits vara af nog vigt for att grundligea en sidan
skilnad“. Det #r sddana skal, hvarpd man aunsett sig kunna afvisa
motionen.

Jag vill nu friga, hvad anglr “qvinnans tidigare utbildning och
de dagliga tillfillen, hon anses ega“ etc., huruvida detta verkligen kan
vara tilldmpligt pd den femfondriga flickan. Jag frigar, om ndgon i
denna kammare kan, med ndgon kinnedom om menskligheten, pé fulls
allvar pastd, att den femtonériga flickan har fitt en sidan utbildning
och haft sidana tillfallen att vinna insigter i hvad som tilihor hushills-
omsorgerna, att hon i foljd deraf &r duglig att virda familjen och
uppfostra barnen. Jag vill medgifva, att den ledning, hon kan f§ af
mannen, kan vara ganska betydande 1 vissa fall, men dock kanske
icke sd synnerlig i afseende pé hushélisomsorgerna, ty det ar vil sillan
han har nigon vidare insigt i dessa, Atminstone 1 storsta delen af dem.
Och dessutom, dfven om han skulle hafva insigt 1 kokkonst, sémnads-
konst m. m., hvad garanterar oss f¢r, att han har tid och lust att
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egna sig 4t dessa omsorger, upptagen som han Hr af de storre om-
sorgerna att skaffa inkomster, medan qvinnan skall forvalta dem?
Har man den ringaste garanti for, att mannens ledning i detta fall
kan blifva tillricklig, der den ens #r nfigon, och kinna vi icke ndgot
hvar, huru ofantligt litet mannen har tid att sysselsiitta sig med just
hvad som rir hushillsomsorgerna, det inre och nérmare i familjelifvet ?
Man kan icke klandra honom derfér, upptagen som han &r pd andra
héll, f6r honom mera ldmpliga. Men om man anser honom 1 allmén-
het vara tjenlig att leda gvinnan pi detta omrdde, tror jag att man
1 hog grad misstager sig.

Det hette i forna dagar — i synnerhet vér dldre litteratur har derom
mycket talat — huru bra det vore for qvinnan, att hon blefve tidigt
gitt och komme i mannens hand; han kunde d& uppfostra henne efter
sitt hufvud, s& att hon passade honom o. s. v. 1 flera Artionden be-
handlades detta &mne i litteraturen, och stora forfattare uttalade den
dsigten, att det var det lyckligaste {or dktenskapet, att mannen fick
en ung flicka, helst pd femton eller sexton &r, ty did kunde han bilda
henne, s att séiga, efter sitt belate. Jag vill icke bestrida limpligheten
haraf i ett och annat fall, men jag vdgar betvifla, att ofver hufvud
taget denna uppfostringsmetod lyckas, och jag ber att f& bemirka, att
nutidens litteratur har helt och hillet ghtt ifrfn detta romantiska,
men opraktiska sitt att betrakta saken. Nu for tiden tyckes man
finna mera resonligt, att, innan ¢vinnan intager en s vigtig stillning
som den att leda det hufyudsakliga af familjens uppfostran, hon dess-
forinman har hunnit icke blott skatfa sig vissa teoretiska kunskaper,
en s. k. allminbildning, som motsvarar mannens bildning, utan ocksé
nagon erfarenhet af lifvet, utvecklat sin karakter, si att hon kommer
i forbindelse till mannen, icke sisom ett barn, som skall uppfostras
af bonom, utan sfisom en sjelfstindig maka, som jemte honom skall
hatva insigter, som jemte honom skall hafva utvecklat sin karakter
for att kunna utfora det stora virfvet, det storsta pd jorden kanske,
att uppfostra det kommande sligtet. Ty, mirken vil, mine herrar,
att det dr dock vinnan, som foretriidesvis uppfostrar det unga sligtet.
Huru mycken tid, lust och férmfga har mannen att gora det? Ar det
icke 1 barnens tidigare &r, som modren 1 deras sjilar nedligger de
frén, som betinga framtida skordar? Och hura vigtigt, hura otroligt
vigtigh dr det icke d&, att den, som nedligger dessa fron, kinner till
dem samt forstdr virda plantan och bidraga till att frambringa en
god skord,

Vidare heter det i betinkandet, att “hvad lagkomitén silunda
anfort synes utskottet innefatta tillviickliga skdl for bibehillande af
en skilnad 1 afseende & ldgsta Aktenskapsdldern for man och vinna“,
samt: “Betriffande sirskildt den ligsta dlder, vid hvilken det bér till-
litas qvinna att ingd aktenskap, kan man visserligen icke 1 allminhet
antaga, att gvinnan vid 15 &rs alder uppnétt den mognad 1 kropps-
ligt och andligt afseende, som iktenskapet forutsitter, eliuru utan
tvifvel fall forckomma, di s& #r forhillandet, dtminstone i fréga om
den kroppsliga utvecklingen.«

Torste Kammarens Prot. 1890. N:o 13. 3
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Hir erkidnner silunda utskottet sjelft, att man i allminhet icke
kan antaga, att qvinnan vid 15 4rs dlder har uppnitt mognad. Men
di man stiftar lagar, skola de vil ritta sig efter férhillandena i all-
miinhet och icke stodja sig pd undantag. Atminstone har jag alltid
sd uppfattat lagsliftningen. Man antager, att qvinnan vid 15 4rs flder
icke uppnétt mognad i kroppsligt och andligt afseende; men icke for-
ty stiller man icke i friga den minsta forindring i afseende p4 lagen
om hennes giftasilder.

Vidare formenar utskottet, att “antalet af qvinnor, som tillhora
de ldagsta &ldersklasserna, icke dr storre, in som kan motsvaras af an-
talet fall, i hvilka qvinnan vid ifrégavarande Alder uppnitt erforderlig
utveckling for dktenskaps ingfende.“ Denna supposition 4r ju till den
grad 10s, att jag icke torde behdfva offra méinga ord derp8. Huru
kan man forutsitta, att gvinnan just i de fall, der hon uppnétt kropps-
lig mognad, blir gift. Man kan med lika stort skil pistd motsatsen.

Utskottet fortsitter: “Vid 17 till 20 Ars dlder torde nemligen de
allra flesta qvinnor uppnd den utveckling, att sidana skil icke kunna
med fog &beropas mot deras intriide 1 dktenskap.“

Jag bestrider detta och skall framdeles s6ka stirka mitt bestri-
dande.

Slutligen — jag vill icke lingre uppehdlla mig vid utskottets ut-
latande, och jag tror att kammaren icke heller bor vara sirdeles ange-
ligen om, att det vidare granskas, emedan det, efter mitt formenande,
sd litet tdl att nirmare vidroras — slutligen talar utskottet om, hvil-
ket besviir det skulle blifva for Kongl. Maj:t att lemna dispenser for
qvinnor, som begirde att i gifta sig fore den i lagen stadgade dldern.
Jag hade foreslagit, att det skulle vara tilldtet for qvinnan, likasom
for mannen, att begira rittighet att gifta sig vid tidigare &lder an
21 &ar. Har forekommer ett ganska besynnerligh resonnement af ut-
skottet, nemligen att, enligt motionen, det skulle forutsittas och for-
dras en understkning af mycket 6mtélig och grannlaga natur, di qvinnan
begirde af Kongl. Maj:t &ldersdispens. Huru kan man fr&n min mo-
tion komma till denna slutsats? Det finnes deriicke ringaste antydan,
som gifver skiil till en sidan slutsats. Hvarfér skulle en ¢vinna, som
begirde dispens, vara mera skyldig till en &mtdlig och grannlaga
undersfkning, dn en man? Skulle nfigot sddant ifrdgakomma, s vore
vil mannen den, som 1 forsta rummet, af skil som jag icke behofver
uppgifva, borde undersikas, innan dispens medgéfves,

Jag lemnar emellertid nu utskottets betiinkande; men hvad som
synes mig hade varit af allra stérsta betydelse och som frigans vigt
kriift, det vore, att utskottet hade skaffat sig insigt 1 4tminstone nfigon
sida af frégan. Nu vigar jag siga, att det icke fidagalagt den minsta
kitnnedom derow. Hiller jag mig sirskildt till den fysiska sidan af
saken, si hade det 1 ett si Omtdligt dmne, som om qgvinnans giftas-
Alder, icke varit ur vigen, att utskottet skaffat sig medicinska auktori-
teters utlitande. Det har icke utskottet ejort. Men jag har gjort get,
och jag skall bedja, att kammaren tilifiter mig att anfora, till en
borjan, en af vira storste och #dlaste likares yttrande i fr8gan. Det
dr professor Seved Ribbing i Lund. Han utgaf 1888 en bok “Om
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den sexuela hygicnen®, hvari han {orst och framst uppgifver, att man-
bharhetsildern for qvinnan intriider, i medeltal och rdknadt for Stock-
holm, vid 15 dr, 7 mdnader och 22 dagar, alltsii effer det hon enligt
svensk lag fir gifta sig. Men vidare, och &nnu viisentligare #r hvad
han sedermera yttrar, nemligen: * Ur fysisk synpunkt allena fordras,
att hon (qvinnan) haft sin reglering © minst tvd dr och att hon upp-
hort att viza pa lingden.  Alltsd, forst tvd dr efter manbarhetsildern
dir hon utbildad for barnatodsel, sdlunda forst vid ndra 18 ars dlder.
Det dr professor Ribbing, som talar. Ilan séger vidare: “Aktenskap,
mgangna innan kontrahenterna ndtt {ull wiveckling, medfora skada
for bade fordldrar och barn. Under det man cljest ofver allt mdrker
det gifta standets storre lifskraft, dr forhdllandet motsatt med de for
tidigt gifta.“

Samme forfattarc har nyligen i ett foredrag, hillet i Malmo, yttrat
sig 1 frigan. Han trodde, att helsovirdslirans bud si tringt igenom,
att de flesta fordldrar nu icke skulle vilja gifta bort sina barn vid si
tidig alder (fore 21); hvarken den fysiska eller karakterens utveckling
hade di dpnu ndtt ett tillborligt stadium ; sirskildt vore bestimmelsen,
att gvinnan finge gifta sig redan vid 15 &r, en af de svagaste punk-
terna 1 var svenska lagstiftning, och fifven om det kunnat visas, att
under #ldre tider, di kroppsarbetet var forherskande och tidigt med-
forde en viss mogenhet, ingen syunnerlig degeneration blifvit f6ljden af
sd tidiga giftermil, krifde de nutida forhillandena dock i detta hin-
seende en reform — ett kraf, som ocksda funnit uttryck i em motion
vid innevarande riksdag, At hvilken talaren hoppades framgfing.

Jag ber at{ ytterligare fi styrka min uppfattning i friga om den
fysiska sidan af dktenskapet med omddmen at en fackman {rin Tyskland.
I ett stort etnografiskt arbete “Das Weib in der Natur- och Volker-
kunde* yttrar tysken DPloss: “IFframfor allt dr det ett i medicinska
kretsar erkindt sakiorhéillande, att (8tminstone hos fruntimmer bland
Luropas civiliserade folk) uterus och ovarierna vixa och utveckla sig
1 medeltal dnda till {jugonde lefnadsiret, och att de forst derefter dro
fullkomligt mogna och utvuxna for sina funktioner. Utan tvifvel fore-
komma #fven hos oss tidigt mogna individer, hos hvilka den fysiolo-
giska utvecklingsprocessen dr hastigare genomgéingen och forr afslutad;
men sidana fall dro alllid att betrakta som undantag; det vida storre
flertalet af qvinliga individer #r forst 1 tjugonde #ret firdigt med
den fullstiindiga utbildningen af de inre sexualorganen.*

Samme forfattare yttrar — det Ar frdn herr Emil Svenséns arbete
“Sporsmél: 1. Qvinnofrigan, som jag hemtat dessa samt m&nga andra af
mig anforda uppgifter — “Under det att 1 synnerhet pa sista tiden flere
engelske likare hiinvisat pd det sakforhéllandet, att svaga och omogna
individer frambringa en kraftlos generation, hafva fackminnen, t. ex. redan
J. Leake, sedan gammalt pdstétt, att fruntimraer, som mycket for ti-
digt blifva mddrar, sillan dro friska och snart forvissna. Det {or
tidiga iktenskapet framkallar, enligt Leake, hos det qvinliga konet
icke sillan lungsjukdomar, och i synnerhet intridder, di anlag dertill
forefinnas, lungsot efter en eller flera barnsingar.©

Vidare ber jag att {4 fista uppmérksamheten pé, att redan for
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200 &r sedan hade danska och norska folken antagit giftasildern till
16 4r. 1 Christian den femtes lagbok af 1687, en-lag, som #nnn
giller bide 1 Danmark och Norge, stdr stadgadt, att man icke far
gifta sig forr &n vid 20 frs &lder och qvinna icke forr &n vid 16 Ars
dlder. Redan {6r 200 4r sedan tyckas siledes danskarne haft kinne-
dom om, att qvinnan icke &r mogen for dktenskap vid 15 &rs &lder.

Tyska lagen af den 6 februari 1875 har hojt giftasdldern for
qvinnan frén 15 till 76 Ar.

Denna lag &r gillande f6r hela tyska riket, ehuru, sfsom kindt
dr, qvinnan i Tyskland #r tidigarc utbildad #n hos oss; emellertid
miste stora svérigheter bekimpas, foretrddesvis frdn juristernas sida,
for att densamma skulle blifva antagen forst i Preussen och seder-
mera i hela tyska riket, och det lyckades endast genom kraftigt in-
gripande af likare och naturforskare, sfdana som Virchow m. {l.

Men jag .gir nu till det folk, som i fGrsta rummet i praktiskt
afseende bor ega vitsord, nemligen det engelska folket. I “Stephen’s
Commentaries on the Laws of England“ lises pd 248 sidan — hvarvid,
dd jag icke eger riitt att forntsitta att alla medlemmar i kammaren
forstd engelska, jag tager mig friheten att Gfversitta, lemnande hvar
och en tillfille att bedéma, huruvida jag ritt tolkat den engelska texten:
“Det #dr den genomgfende tanken i vAr lag, att hindra giftermil af
personer under 21 &r utan fordldrars eller formyndares tillstAnd“.
Slutmeningen #r visserligen en inskrdnkning af vigt, men i alla fall
forutsiitter den, att man anser 21 &r vara den lampliga &ldern. Vidare
heter det pd sid. 295: “Men fadrens lagliga magt ofver barnens
personer eller egendom kan icke i nfigot fall utstriickas Gfver 21 4rs
dlder. Ty dessa Dblifva di frigjorda derigenom att de kommit till fér-
stindets Alder eller den tidpunkt, som lagen faststilt, d& fadrens eller
formyndarens herravilde bor lemna rum for fornuftets herravilde.¢
Alltsi, finner man, att i England fornuftets herravilde i allméinhet
icko anses intriffa forr an vid 21 Ars Alder. Hir skulle man kunna
anmérka, att icke forty 1 cngelska lagen, besynnerligt nog, qvarstér
bestimmelsen, att gvinnan mé gifta sig vid 12 drs dlder, men herrarne
kiinna till, huruledes vanligen den engelske lagstifaren ogerna fram-
kommer med nya lagar, medan sederna deremot ofta gi fore lagen
och oskadliggbra forildrade lagar, sfisom ocksi i forevarande fzll &r
hindelsen. Till Frankrike och Italien skall jag sedermera komma.
Det ar de oss nirmast liggande linderna och med oss nirmast besliig-
tade folken, hvilkas lagstiftning jag nu p&pekat, och jag vill tills vidare
mskriinka mig dertill, 1 synnerhet som jag Ar angeligen att hora, hvad
medlemmarne i denna kammare hafva att siiga 1 en sddan kulturfriga
som denna. Jag fir emellertid upprigtigt upplysa, att den fallit i
Andra Kammaren, men det hindrar icke Forsta Kammaren att hafva
en annan opinion i en sd vigtiz frdga och uttala denna. Jag skulle
anse, att det vore en heder for Forsta I{ammaren och for Sverige,
om en opinion 1 rdtt rigtning uttalades 1 forevarande fall. Jag har
foretridesvis 1 min motion och nu i mitt anférande hillit mig till 75
ir sisom en orimlig Aldersbestfimning och 21 Ar sisom den ritia,
emedan jag #&r Ofvertygad, att icke blott virt land utan #fven alla
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civiliserade linder forr eller senare skola komma derhiin; men skulle
man icke anse det limpligt att nu taga detta stora steg, vore dock
néigot vunnet, om qvinnans giftasynxna dlder bestimdes till minst 18
gr. Lmellertid vill jag icke nu misshbruka kammarens tilamod, men
mbjligen senare yttra mig vidare, di jag fatt hora, hvad kammarens
medlemmar hafva pa hjertat.

llerr Claéson: Ehuru jag i den férevarande frigan just icke
har nfgot annat att siga, in hvad i lagutskottets betinkande inne-
hilles, anser jag mig dock, enir detta betinkande angripits, sisom
oloziskt och origtigt, bora yttra nigra ord till dess forsvar. Jaghar
icke 1 nfgot fall blifvit ofvertygad af den forre talaren, att lag-
utskottet haft oriitt. Inom lagutskottet voro meningarna icke delade,
att vid 15 &r qvinnan i allminhet #r for ung att trida i dktenskap,
men det visade sig ocksi af den statistik, som lagutskottet haft att
tillgd, att under 10 &r i medeltal icke mera, &n 12 qvinnor om &ret
oift sig vid en &lder under 16 Ar, och utskottet ansig det vil kunna
antagas, att i dessa ytterst f3 fall qvinnan varit s mogen till dkten-
skapet, att dess forhindrande Iitteligen kunnat medfora storre skada
in dess tilldtande.

Enahanda torde forhdllandet vara vid det ringa antal &dlktenskap,
der qvinnan fylt sexton men ej sjutton &r. I afseende ph de fil-
jande &ldersklasserna, si hafva vil de fleste bland oss selt gvinnor
gifta sig emellan 17 och 21 A&rs &lder, utan att vi, som foljt deras
oden, kunnat uppdaga, att (vinnan eller hennes afkomlingar tagit
skada af det tidiga giftermilet. I allminhet hyser jag den mening,
att i lag icke storre inskrinkningar i den personliga friheten bira
goras, in nodvindigheten kréfver, och d& nu blifvit visadt, att gifter-
mil, der qvinnans Alder understiger 16 eller 17 &r, #ro mycket sill-
synta, si torde en forindring af lagen, hvarigenom iktenskapsildern
uppilyttades till 17 fr, icke vara af forhillandena pdkallad. Till en
sidan forindring gifver ej heller motionen direkt anledning, ty motio-
niiren péyrkar, att hvarken man eller qvinna skall utom Konungens
tillstdnd fa trolofvas forr dn vid 21 drs &lder, men d& qvinnan i all-
minhet Ar tidigare utvecklad iin mannen, har det icke ansetts sdsom
ctt missforhdllande att mannen vid ingfende af iktenskapet &r flera
& #ldre, utan snarare sisom en lika naturlig som vanlig sak. Pd
dessa grunder, och d& det synts utskottet synnerligen oldmpligt, att,
sdsom af bifsll till motionen blifvit en {6ljd, Kongl. Maj:t och hogsta
domstolen skulle belastas med en miingd giitermélsfrigor, deri grandlig
och saklig profning ir nistan omdijlig, och hvilka frigor skulle uppgl
till flera tusental om fret, ansig utskottet motionen ej bora till nigon
?tgiird foranleda, och jag hewstiller om bifall till detta utskottets
orslag,

Herr Billing: Det dr nog ingen af herrarne, som misstinker,
att jag skulle vara bojd for att yrka bifall till den motion, som hiir
foreligger; jag kan det icke, derfér att den enligt min uppfattning
gdr alldeles for lingt samt utgir frin alldeles for abstrakta principer,
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d& han t. ex. yrkar att vid dktenskaps ingfende samma flder skall
gilla for man och qvinna, eller att icke ens trolofning skulle i ske
forr an vid 21 &rs &lder. Atskilligt annat finnes ocks& i motionen,
som jag under inga omstindigheter kan vara med om. Men 4 andra
sidan har det synts mig, att &tminsone nfigon ledamot 1 kammaren
borde gifva ett erkidnnande at Atskilligt 1 den féreliggande motionen.
Om det ocksd icke finnes ménga, kanske icke en enda, som vill gi
med motioniren, dr jag alldeles 6fvertygad derom, att de fleste erkéinna
det oOnskliga i att lidgsta Aldern for qvinnans ingfende af iktenskap
suttes hogre #n nu, nemligen 15 Ar. Om &fven af den statistiska
tabell, som lagutskottet meddelar, framgir, att icke ménga iktenskap
ingds af qvinnor mellan 15 och 16 4r, si visar samma tabell dock
afven, att redan for Aldersklassen 16—17 fr antalet icke obetydligt
stiger. Inom den f6ljunde &rskiassen: 17—i8 4r fAro de inglngna
iktenskapen ganska ménga, uppgdende till hundratals for hvarje &r.
Jag tror icke, att nfgon nekar till, att 1 de flesta fall dessa tidigt
ingfngna &ktenskap verkligen #ro att beklaga. Jag har naturligtvis
icke nfgot yrkande att gora, men jag tyckte rittvisan krifva, att ett
erkiinnande gafs 4t motioniiren, d& motionen utan tvifvel kommer
att falla.

Ierr Almén: Samma anledning, som uppkallade den foregiende
talaven, har dfven f{ormdtt mig att begiiva ordet; som jag icke for-
beredt mig, skall jag forsoka fatta mig kort.

Det kan icke falla iig in att yrka bifull till motionen, enligt
hvilken 3,000 iiktenskap om &ret, som efter utskottets utredning ingds
af qvinnor mellan 18 och 21 4r, icke lingre skulle vara tillitna annat
an genom sirskildt tillstind af Kongl. Maj:t. Ingen kan pdstd, att
dessa iktenskap dro mindre lyckliga eller oberiitticade derfor att de
ingds vid en jemforelsevis si ung &lder som den namnda; och ingen
finnes vil, som rimligen kan begira, att Kongl. Maj:t skall besviras
med ansokningar om dispens 1 ctt si stort antal fall. Det synes si-
ledes, att motioudren slagit ofver mdlet, och hans forslag torde der-
for vara opraktiskt, men & andra sidan kan jag icke tro, att den
nuvarande lagstiftningen bor bibehéllas. Med den folkets sena ut-
veckling, som eger rum hos oss, i motsats till hvad forhéllandet &r 1
sydligare linder, torde det endast vara i ytterst sillsynta undantags-
fall, som qvinnan vid 15 dr &r mogen for ett si vigtigt steg som
knytandet af dktenskap, ja, det &r sallsynt dlven vid 17 drs lder.
Jag tror derfor, att det hade varit lyckligt, om motioniren stannat
vid att begiira en mdttlig fordndring af den nuvarande lagstiftningen
och uppdragit grinsen for iktenskaps ingdende for qvinna till 17,
mojligen 18 &r. Detta har jag velat uttals, men vill icke gbra nigot
yrkande, di jag icke har till hands ndgon formulering till beslut;
men fterremiss dr jag firdig att yrka i afsigt att en forindring i den
nuvarande lagstiftningen mitte Astadkommas och grinsen for ikten-
skap, tillitlica utan kongl. nid, for qvinnor méitte uppdragas vid 17
drs &lder — jag tror t. o. m. att den utan risk kunde sittas till 18
ar. I forra fallet komme sannolikt kongl, dispens att begiiras &rligen
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for 70, i det senare fallet deremot for 300 sbkande. DA frigan onek-
ligen har sin betydelse, ifven om man erkéinner, att lagstiftningen p&
detta omriide betyder lingt mindre &n de allménna sederna, har jag
icke velat 1ala detta tillfille g& forbi utan att uttala min mening, att
en foriindring i lagstiftningen behofves, 1 det att den ifrfigavarande
Aldersgrinsen bestimmes till 17 eller m& hidnda till 18 &r, och frén
denna synpunkt tilliter jag mig att yrka &terremiss.

Ilerr Bergstrom: Att &terremittera betdnkandet tjenar icke till
nigot, ty Andra Kammaren har redan fattat sitt beslut och godkiint
utskottets hemstillan. Vid sidant forhéllande skulle en &terremiss
icke foranleda till annat #n den vanliga Lemstillan frin utskottet,
att kammaren behagade fatta beslut.

Ifrigasiitter den siste talaren verkligen andring i lagen, sd &r det
bist, att han nu framstiller yrkande derom och liter kammaren fatta
beslut, till den kraft och verkan ett sidant kan f&.

Jag vill slutligen n#mna, att jag i likhet med flere talare anser
att motiondren varit mycket opraktisk i sitt forslag och slagit be-
tydligt ofver. Det dr detta, som beredt hans motion det ode, som
triffat den.

llerr Borg: Den siste talaren ansfg, att en A&terremiss icke
kunde hafva nigon péfsljd, och det ar ju gifvet, endr Andra Kamma-
ren redan afslagit motionen, men jag tog mig friheten att redan 1
mitt forra anférande yttra, att en Aterrewmiss dock skulle vara en
opinionsyttring angfiende den viig som man borde gi.

Lagutskottets ordforande tyckte sig hafva funnit, att jag “slagit
ofver«. Ja, det dr en friga, som framtiden fir afgora. Jag har icke
slagit ofver for framtiden, och jag har icke heller beritknat, att mo-
tionen skulle g& igenom, si radikal som den nu framkommit, men jag
forestiilde mig, att di lagutskottet har en si svag punkt att st pd
som forsvaret for 15 dr, kunde utskottet sjelft haiva hittat pd ndgon
utvig, om det annars vill nigon forbittring eller anser nigon forbatt-
ring mojlig. Det kunde ju hafva sagt: 21 &r kunna vi icke g in pd,
men 18 &r kunna vi foresld sisom grins. Jag vet vil, att utskottet
icke har ritt att vicka motion, men detta tror jag dock faller inom
utskottets befogenhet.

Jag fterkommer dertill att 18 &r anses som en passande dlder
for qvinnan att ingd Hktenskap, och denna #sigt har fatt ett kraftigt
slod i herr gencraldirektdr Alméns anfirande i 6fverensstimmelse med
professor Ribbings 4sigt, som i sddana frdgor val médste viga mera an
hela lagutskottet. D& ett sidant erkiinnande lemnats af fackmin,
och herr Almén yrkat Aterremiss, vill jag hirom forena mig med
honom; men anhfller derjemte om kammarens ofverseende for det jag
nodgas taga dess uppmirksamhet ytterligare i ansprik, di jag med
en del kulturhistoriska bevis vill s6ka styrka min uppfattning af frigan.

Ett genomgdende drag i mensklighetens historia &r, att ju ligre
ett folk eller en folkstam stitt i odling, desto tidigare hafva dess
aktenskap Dblifvit ingfngna. Ilvarje statistiskt arbete, som berdr denna
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sak, lemnar bevis hivfor bide i friga om forntiden och nutiden.
Bland sodra Australiens negerlika stammar borjar qvinnan redan efter
8 Ars &lder att lefva tillsammans med mannen; samma &v forhillan-
det med Eldslandets qvinnor. Och gir man till Indiens och Kinas
stora nationer, finner man dem in i dag domda att “dldras i evig
barndom®, phtagligen till ej ringa del i foljd af tidiga dktenskap.
Vid en allmin folkrikning i Indien 1881 fuunos pé en folkmingd af
250,000,000 dfver 77,000 enkor under 10 &r. 1 Bengalen hade bland
1,000 #ktenskap 271 ingtts af qvinnor under 10 &r och 666 af qvis-
nor frin 10 till 15 &rs alder. Bide Manus’ och Zoroasters religioner
gynnade tidiga iktenskap, den senare forkunnande, ait den ficka, som
af fri vilja blir ogift och dor som sidan efter 18 frs dlder, ar hem-
fallen &t det cviga helvetet. Afven de ofriga #ldre asiastiska ach
afrikanska folken, assyrier, babylonier, meder perser, egyptier, phoen-
cier och carthaginienser hyllade de tidiga #dktenskapen, med samma
resultat for qvinnan, familjen och samhillet.

Till Grekland fortplantades den Gsterlindska seden, om ock nigot
modererad af folkets sunda naturlif och skonbetssinne. Enligt Lycurgi
lagar fick qvinnan i Sparta ej gifta sig forriin hon var fullt kroppsligt
utbildad samt mogen att uppfoda ett friskt och kraftigt krigarsligte,
i foljd hvaraf ock Spartas qvinnor voro de enda, som &tnjoto aktuing
af sina min, derfor, som Leonidas’ hustru yttrade, att de voro de
enda af Greklands qvinnor, som férstodo att fostra smdn.

I Roms ildsta tid tyckes dktenskapsfildern hafva varit hog; den
bestiimdes dock sedan till 14 &r fér mannen och 12 &r for qvinnam,
men sjonk slutligen, och sjunkandet af romerska folkets moral héller
jemna steg med nedflyttandet af dess dktenskapslder och slutar 1en
sedlig rota, som si genomtriingt hela samhillet, att dfven de kraf-
tigaste forsok till dess afligsnande blefvo frukilgsa.

Hos judarne, som bilda ofvergingslinken mellan hedendomens och
kristendomens folk, och hos hvilka trots Mose lag mfngqvinneriet var
s& utveckladt, att deras visaste och frommaste konung, Salomo, bestod
sig 1,000 hustrur och frillor, torde tidiga aktenskap, om de s& kunna
kallas, hafva varit de allminna. S& ock bland muhammedanerna, hos
hvilka qvinnans #ktenskapsilder var faststild till 10 &r. Lndast en
islamitisk stam gor hiirifrin ett undautag, nemligen den mitktiga libyska
stammen Imosahr i vestra Sahara, hvarom det heter: “den arabiska
qvinnan ar vid 10 &rs dlder en mognad ros, men hennes skionhet for-
bleknar fort och med den forsvinner hennes makes kirlek; snart dr
hon allenast en ful och vissnad slafvinna &t en yngre och lyckligare
rival, som hon miste se intaga hennes plats vid mannens sida.¢ Den
libyska qvinnan mognar lingsammare men bibebdller sig langre, fram-
bringar en stark och sund afkomma samt lefver aktad och fri till hog
flderdom. Och orsaken till denna mérkvirdiga undantagsstiilning,
som lon ensam bland alla den muhammedanska verldens qvinnor intager,
ligger néra till hands: hon gifter sig forst efter uppnidda 20 &r med
en man af samma eller nfgot hogre dlder.

Men vi &tergd till vesterlandet.

Dess virre upptog de kristna folkens lagstiftning den romerska
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lagen om (vinnans mogenhet for dktenskapet vid 12 &rs dlder, en lag
som blifvit ytterst odesdiger {6r dessa folk.

I stillet for forbdttring i qvinnans stillning, som man bort kunna
vanta af kristendomens jemlikhets- och humanitets-lira, forsim-
rades hennes stillning genom de tidiga #ktenskapen med all den los-
slippta sinnlighet och despotisw, som méiste folja en dylik lag i spiren.
Fore kristendomens intringande bland de germanska folken méiste
sjelfva deras hufvudfiende Julius Cwmsar erkdnna om dem: “de som
langst forblifvit kyska &tnjuta bland de sina det storsta berdm; de
anse nemligen, att hirigenom befordras en reslig kroppshyggnad,
underhdllas kroppskrafterna och stiirkas musklerna.“ Och den romerska
historiskrifvaren Tacitus yttrar: “sent gifta sig ynglingarne, och der-
for dr mannakraften oforspild, ej heiler jungfrurna forhasta sig: si-
dan ungdomen &r, sidan dr afkomman; jemngoda och friska forena
de sig och barnen bira vittne om fordldrarnes kraft. Afven andra
romerska forfattare prisa dessa qvinnors styrka, mod, skonhet och
trohet.

Man forestiller sig i allménhet, att kallt eller varmt klimat be-
stammer tidiga Hktenskap, men 1 det kalla Ryssland gifter man sig
tidigare 4n i det varma Neapel, de grekiske katolikerne i Oster tidi-
gare dn de romerske katolikerne 1 soder, finnar och lappar i norr
tidigare &n de lingre soderut boende skandinaverne. Statistiken pekar
emellertid oemotstindligt derdt, att “hvarje framflyttning af ett folks
dktenskapsilder motsvarar ett afgjordt framsteg i dess sjelfuppfostran,
s& att de ligsta och riaste folkstammarne hafva attuppvisa det storsta
auntalet af tidiga giften, hvaremot detta antal gradvis aftager for hvarje
hogre steg ett follk uppuétt pd kulturens trappa.“ Den slaviska racens
vekhet, sorgbundenhet, saknad af moraliskt mod och viljekraft samt i
foljd hidraf benfigenhet for grymhet, despotism och blind lydnad stér
tvifvelsutan 1 samband med de tidiga dktenskapens fysiskt och mora-
liskt forslappande verkningar,

I Osterrike, som bestir af minga folkstammar, dr man Iitt i till-
fille att géra jem{orelser dem emellan. Hirvid visar sig, att medan
Tyrolens qvinnor, af hvilka endast 4 procent gifta sig under 20 &r,
foda ett for sin styrka och skonhet ryktbart sligte, Bukowinas qvinnor
dter, af hvilka 39 procent gifta sig under 20 &r, fostra en ldgre,
halforientalisk ras.

Den store menniskoslagtaren och h&nsynslose qvinnofgraktaren
Napoleon I hojde genom Code Napoléon iktenskapsfldern for qvinnor
frin 12 till 15 4r.

Hur den unga qvinnan i Frankrike, siirskildt i dess hogre klasser,
i allminhet bortgiftes af forildrarne utan att hafva sett sin blifvande
make mer #n ndgra ginger, hur ouppfostrad, oerfaren och osjelfstin-
dig hon lemnas i hiinderna p4 en man, som merendels hvarken kan
eller vill uppfostra henne, hur makarnes lif i foljd deraf gestaltar sig,
hur barnen uppfostras samt hur det sedliga och sociala lifvet under
sidana forhdllanden blir, det #r saker, hverpd erfarenheten lemnar
sorgliga prof, literaturen de mest upprorande skildringar. Detta for-
béllande é4r en af Frankrikes stérsta forbannelser och faror.

Forsta Kammarens Prot. 1890. N:o 13. 4
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Irlindarnes tidiga gifterm8l hafva i hog grad bidragit till detta
folks demoralisation, och samma orsak har framkallat ungefir samma
verkningar i en del af Londons arbetaredistrikt.

Hir mi dock anmirkas, att det dr mera omstindigheternas magt
An minnens egoism och magtmissbruk, som véllar gvinnans tryckta still-
ning. I allméinhet tillskrifver man densamma qvinnans 6fvertalighet, men
statistiken visar, att grondorsaken icke ligger deri. “Det finnes knap-
past nfgon statistisk lag, som dr si allsidigt bevisad och begrundad
som denna, att fere gossar fédas dn flickor (se “Om den sexuela
hygienen af Seved Ribbing, Stockholm 1888, sid. 26 —27, jfr. “ Makan“
af Klencke, 2:dra upplagan Stockholm 1884, sid. 98 och 102); detta
giller alla ldnder, alla klimat, alla racer, hvilket dock ej hindrar, att
i samhiillena i allmidnhet antalet qvinnor #r storre dn antalet mén,
sannolikt pA grund af minnens farligare yrken, krig, utsvifningar, kor-
tare lifslingd, hvaraf foljer att qvinnornas konkurrens for aktenskapen
ocksd tillviixer och drifver dem bland annat till tidiga &kenskap.

Litom oss litet nirmare betrakta de fysiska, sedliga och sociala
foljderna af for tidiga iktenskap.

Visserligen dro konsforbindelser mellan andra dn fullt utbildade
individer icke ensamma skulden till sligtets kroppsliga forsimring;
men qvinnor, som i mycket tidig &lder blifvit médrar, hafva vanligtvis
efterlemnat en sligt, som stannar pi ett mycket ldgt skede af kropps-
lig och andlig utveckling. Den franske vetenskapsmannen Bertillon
har med siffrer visat, att, medan dktenskapet i regeln {orlinger lifvet
bide fér man och qvinna, gora 1 omyndighetsdldern gifta si vil min
som qvinnor derifrin ett undantag. Under en for undersokning af
frigan bestdmd tidsrymd dogo af 1,000 gifta qvinnor mellan 15--20
ar 11, af 1,000 ogifta 7 i samma #lder. Dodligheten bland de gifta
miinnen fore 20 ir var nira &tta ginger s& stark som bland de ogifta
minnen 1 samma alder, hvadan herr Bertillon anser, att lagstiftarne
borde bestimma dktenskapsildern till 22—23 dr, samt att dessa och
dylika fakta borde inldras i folkskolorna. Under en observationsperiod
i Frankrike dogo af 1,000 gifta qvinnor 14 procent mellan 15—20
ir, men blott 9,8 procent mellan 20—25 4r. “Den civiliserade men-
niskan kan ej, fir ej, ingd 1 det ikta stindet vid samma &lder som
en vilde; hela vir odling skulle di afventyras; bfide man och qvinna
behofva i allminhet en lingre utvecklingstid for de moraliska egen-
skapernas uppodling.”

Konstateradt ar ock, att ju tidigare qvinnor tridda i gifte, desto
forr forlora de helsa och figring; men &dfven barn af tidigare dkten-
skap blifva svagare, fulare, mera idiotiska o. s. v., ja statistiken pekar
allt afgjordare derdt, att det #r for tidiga aktenskap, som gifva upp-
hofvet 4t ett Ofvervigande antal foérbrytare och vansinnige. Silunda
dr kiindt frin en observationsperiod i Italien, att omkring 1 flera for-
brytare och niira dubbelt flere vansinnige dro fodda i de tidiga &n 1
de normala éktenskapen.

Hvad intelligent och moralisk utveckling utofver lexorna man i
regeln kan vinta af den 15—20 Ariga qvinnan, borde en hvar begripa.
Kan man fordra af henne nigon utvecklad omdimesforméga, sjelf-
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stindighet, karaktersfasthet eller erfarenhet? Maste hon ej i regelu
blifva mannens “docka“, “séngfogel* eller hvad det vara mé, blott ej
en kroppsligt utbildad, sjelfmedveten och sig sjelf bestimmande varelse,
men i stallet en marionett i mannens eller sligtingars hinder, eller
ock ett pligoris, i fall hon &r lika egensinnig som ouppfostrad och
oerfaren? Och dock har en sidan qvinna det vigtigaste vérf pd jor-
den, att hjelpa och forddla mannen samt ligga grunden till det kom-
mande sligtets uppfostran. For 6frigt lockar gvinnans tidiga iktenskaps-
alder egoistiska mén att spekulera pi den barnsliga flickans formo-
genhet, och hon vet knappast af, forriin hon &r sild till person och
egendow, utan att sedermera 1 lag eller sed ega synnerligt skydd
hvarken for det ena eller andra. Med en mirkvirdig enstimmighet
hatva de flesta civiliserade folk vid bestiimmandet af den allmdnna
myndighetsdldern stannat vid ett och samma artal, nemligen 21 d»
for bade man och quinna. Man har fruktat, att en si hog minimi-
dlder for &ktenskaps ingfende skulle hatva till foljd, att flere yngre
qvinuor skulle ingd olaghga torbindelser, &n nu ir forhallandet; erfa-
revheten i virt land har dock visat motsatsen, sisom i motionen pé-
pekats.

Redan filosofen Plato yrkade, att qvinnan ej skulle f§ gifta sig
fore 20 &r, och det var dock bland de rikt utrustade och tidigt ut-
veckiade grekerna — (Plato har alltid &tnjutit hogt anseende hos den
gamla kiassicitetens min). Mé&nga vetenskapsmin, i synnerhet likare,
hafva uttalat sig i samma rigtuing, eburu de ¢j kommit att yrka
reformens genomtorande pi lagstiftningens vig, #n mindre hatva de
yrkat dess utstrdckning afven till fistning, trolofning och lysning.
Orimligheten och fordertligheten af att en 15-Arig qvinna fir gifta sig
och derigenom blifva myndig, ligga emellertid i si oppen dag, att
derom ej torde behofva vidare ordas: hon kan bland annat, i fall man-
nen dor dagen efter brollopet, vid en &lder at 75 &r och 7 dag rida
sig sjelf och sitt gods, medan mannen icke kan erhilla denna ritt
torrdu vid 21 &rs &lder,

Ar det 1 allmiinhet naturvidrigt och skadligt for qvinnans lif och
helsa, att hon gifter sig fore 18—21 &r, ér det ej mindre oférnuftigt
och skadligt 1 ekonomiskt afseende, alldenstund den unga qviunan
saknar all erfarenhet att skita ekonomi, hvaraf dock familjens val
och ve s& visendtligen beror. Att hon ej formar i sitt outvecklade
tillstind befrimja hvarken sin egen eller det unga sligtets fysiska och
moraliska uppfostran synes klart, liksom dfven att en dylik existens
méste storande och forderfligt inverka p4 hennes forhillande till den
vanligtvis ildre, mera utvecklade och erfarne mannen samt derigenom
torgifta samhillets kirna, familjelifvet.

Hir mi slutligen den anmiirkningen goras, att den tidiga dkten-
skapséldern latteligen forvrider flickans fantasi och kanslolif, stor hen-
nes studier och derigenom verkar forderfligt pi hennes bide intellek-
tuella, moraliska och sociala utveckling, hvadan isynnerhet lirarinnor
och uppfostrarinnor skulle f& sitt virf hogst betydligt underlittadt,
om dktenskapsildern genom lag bestimdes till ej fore 21 Ar.

Sammanfattning af hvad jag yttrat ber jag att f& gora i form af
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en friga: Anser nigon 1 denna kammare, att det Ar vigtigare att
skota ekonomi #n att uppfostra barn? Auses, enligt den kristna
laran, hvarje menniskosjil vara mera vird &n “hela verlden*, alla
jordens skatter, bjuder vil konseqvensen, att all hinsyn tages till det
vigtiga virf, som kallas barnauppfostran — att det tages hinsyn till
det forhallandet, att ehuru qvinnan forst vid 21 A&rs&lder fir forvalia
sitt gods, fir hon redan vid 15 &rs dlder rittighet att bilda family
och uppfostra barn. Ligger det fornuft i en sddan lagstiftning? Och
nir dertill kommer, att fysiologien sdger och likarne forklara, att hon
icke dr limplig att foda barn fore 18 &rs Alder, frigas, om man ski-
ligen bland ett kristligt och s& kultiveradt folk som virt lingre kan
bibehéila en sidan lag som den ifrfgavarande?

Hvad nu kan goéras Hr dock endast att f8 en opinionsyttring
uttalad, och d& redan herr Almén yrkat fterremiss, fornyar jag mitt
instimmande med honom derom, 1 syfte att dktenskapsldern upp-
skjutes till minst 18 &r.

Sedan ofverldgeningen forklarats hirmed slutad, gjorde herr
grefven och talmannen i enlighet med de derunder framstilda yrkan-
dena propositioner, forst pi bifall till hvad utskottet i férevarande
utlitande hemstilt och vidare derpd att utlftandet skulle visas &ter
till utskottet, samt forklarade sig anse den forra propositionen, hvil-
ken upprepades, vara med Ofvervigande ja besvarad.

Herr Borg begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes, juste-
rades och anslogs en omrdstningsproposition af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstalt i sitt utldtande
n:o 25, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, visas utldtandet ater till niskottet.

Vid slutet af den hiréfver anstilda omrdstning befunnos rosterna
hafva utfallit sdlunda: .
Ja — 48;
Nej — 46.

Efter foredragning af Kongl. Maj:its nddiga proposition till Riks-
dagen angfende statens ofvertagande af ett rorande siteriet Mossebo
med underlydande hemman i Molltorps socken af Vadsbo hirad afslu-
tadt kop, blef denna proposition pd begéran bordlagd.
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Ledighet frdn riksdagsgoromédlen beviljades herr Kerfsted: under
fjorton dagar frdn morgondagen,

Herr Bergstrom erholl pd begiran ordet och yttrade: Herr
grefve och talman! Det var forr bruket i denna kammare att endast
utse suppleanter till halfva antalet mot de ordinarie ledamoterna i
utskotten. Sedermera p& min entriigna hemstillan beslét kammaren
att utse lika ménga suppleanter som ordinarie ledaméter 1 lagutskot-
tet. Nu har det visat sig, att denna &tgird icke varit tillricklig, ty
enligt hvad sekreteraren anmilt for mig kan i morgondagens saminan-
tride i lagutskottet icke mota mer &n 6 ledamoter och suppleanter
frAn Forsta Kammaren. Det dr vigtigt, att alla platser dro besatta,
och att arbetet icke afstannar. Utskottet skall nu borja andra lis-
ningen af lagforslaget angfiende dndring i vissa delar af strafflagen,
och derfor tager jag mig friheten att hemstilla, att kammaren ville
for sin del utse ytterligare 8 suppleanter i lagutskottet.

P4 gjord proposition bifolls denna hemstdllan; hvarefter, p4 fram-
stillning af herr grefven och talmaonen, beslots att val af ifriga-
varande suppleanter skulle foretagas vid kammarens sammantride
nista lordag.

Justerades sju protokollsutdrag for detta sammantride.

Efter hemstdllan af herr grefven och talmannen beslots, att pa
foredragningslistan till n#sta sammantride skulle bland utskottsbetin-
kandena uppféras frimst de, som denna dag bordlagts forsta gingen,
och sist de #renden, hvilka blifvit denna dag bordlagda andra gingen.

Kammaren Atskildes klockan 2,51 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Forsta Kammarens Prot. 1890. N.o 13. )
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